
Lesson 1 レッスン　1

Vocabulary 語彙

lesson 　レッスン

where? 　どこですか？

post office 　郵便局

near 　～の近くに

mall 　モール

between 　間

hospital 　病院

and 　と、そして

bus 　バス

stop 　止まる、止める

bus stop 　バス停留所

in front of 　～の前に

museum 　美術館

police station 　警察署

railway station 　鉄道駅

shopping center 　ショッピングセンター

in の中に、で～

hotel 　ホテル

behind 　～後ろに、の



opposite 　反対側の、向こう側の、逆の

next to 　～の隣

market 　マーケット、市場

library 　図書館

university 　大学

bank 　銀行

stadium 　スタジアム、競技場

my 　私の

sister 　姉妹

town 　町

hall 　ホール、講堂

town hall 　市庁舎、市役所

his 　彼の

wife 　妻

her 　彼女

husband 　夫

our 　私たちの

secretary 　秘書

cinema 　映画

office 　オフィス、事務所

factory 　工場

A short conversation 短い会話

WHERE ARE YOU? 　あなたはどこにいますか？

Emily: Where are you? 　エミリー：あなたはどこにいますか？

Dan: I'm at the post office 　ダン：私は郵便局にいます



Emily: Where's the post office? 　エミリー：郵便局はどこですか？

Dan: It's near the mall 　ダン：モールの近くです

Emily: And where's the mall? 　エミリー：モールはどこですか？

Dan: It's between the hospital and the bus stop 　ダン：病院とバスの停留所の間にあります

Emily: Where's the bus stop? 　エミリー：バスの停留所はどこですか？

Dan: It's in front of the museum. 　ダン：美術館の前にあります

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください

Where's the post office?

Where's the police station?

Where's the railway station?

Where's the shopping center?

Where's the bus stop?

The post office is in the hotel.

The post office is behind the hotel.

The post office is near the hotel.

The post office is next to the hotel.

The bus stop is in front of the market

The bus stop is in front of the library

The bus stop is in front of the university.

The bus stop is in front of the bank

The bus stop is in front of the stadium

My sister is near her husband.

His wife is near my mother.

Her husband is near my sister.



Our secretary is near my wife.

Their mother is near the town hall.

It's opposite the cinema

It's opposite the museum.

It's opposite the hospital.

It's opposite the office

It's opposite the factory

Prepositions 前置詞

A preposition represents the connection and 
relationship between a verb and a noun or 
between two nouns.

　前置詞は接続の役目を果たし、動詞と名詞
　の間、あるいは二つの名詞の間の関係
　を示します。

Preposition have different meanings, depending 
on the context of the sentence they are used in. 
Here are some basic usages, more meaning will 
be learned further in the course 

　前置詞は文中の文脈によって意味が
　変わります。　以下は基本的な使い方です。
　詳細な意味はこのコースの後で学習します。

at 　～で、～に、～おいて

I'm at the post office. 　私は郵便局にいます。

I'm waiting at the bus stop. 　私はバスの停留所で待っています。

behind 　～の後ろに

The post office is behind the hotel. 　郵便局はホテルの後ろにあります。

The bank is behind the town hall. 　銀行は市役所の後ろにあります。

between 　の間に

The mall is between the hospital and the bus 
stop.

　モールは病院とバスの停留所の間に
　あります。

The university is between the hotel and the 
stadium.

　大学はホテルとスタジアムの間にあります。

in 　～の中に、で、に

He is in the library. 　彼は図書館の中にいます。

She is in the office. 　彼女はオフィスにいます。



in front of 　～の前で、に

The bus stop is in front of the market 　バスの停留所はマーケットの前にあります。

The bus is in front of the bus stop 　バスはバスの停留所の前にあります。

near 　～の近くに

We are near the town hall. 　私たちは市役所の近くにいます。

She is near her husband. 　彼女は彼女の夫のそばにいます。

next to 　～の隣

It's next to the hotel 　それはホテルの隣です。

It's next to the factory 　それは工場の隣です。

opposite 　～の反対側に

The library is opposite the university. 　図書館は大学の反対側にあります。

The police station is opposite the hotel. 　警察署はホテルの向こう側にあります。

The prepositions “between” and “among” 前置詞　”between”と ”among”

The word “between” is used when discussing 
exactly two nouns. The word “among” is used 
when discussing more than two nouns.

　”between”は二つの名詞を記述する時
　使用します。”among”は二つ以上の名詞
　に使用します。

I'm between my sister and my wife 　私は姉と妻の間にいます。

He is walking among the trees. 　彼は木の間を歩いています。　

Possessive pronouns 所有代名詞

Possessive pronoun forms 　所有代名詞　

mine 　私の

yours 　あなたの

his 　彼の

hers 　彼女の

its 　その

ours 　私たちの



yours 　あなたたちの

theirs 　彼らの

Contractions 　短縮形

where is = where's 　はどこですか

I am = I'm 　私は

it is = it's 　それは

Lesson 2 レッスン　２

Vocabulary 語彙

do 　~をする、行う

come 　来る

from 　から

excuse 　許す、勘弁する

me 　私に、を

U.S.A 　アメリカ合衆国

what 　何

part 　部分

of 　の

live 　住む

this 　これ

your 　あなたの、に

first 　第１の、最初の



visit 　訪問する

Los Angeles 　ロスアンゼルス

no 　いいえ

second 　第２の

times 　回数

like 　好む

too 　～も

south 　南

Africa 　アフリカ

west 　西

Europe 　ヨーロッパ

London 　ロンドン

central 　中央

America 　アメリカ

to 　～へ、～に

third 　第３の

trip 　旅行

fourth 　第４の

tour 　小旅行

around 　～周囲に、回りに

fifth 　第５の

hike 　ハイキングをする

want 　～を欲する、望む

see 　見る

walk 　歩く



go 　行く

middle 　中間の

east 　東

Middle East 　中東

far 　遠い

The Far East 　極東

Asia 　アジア

enjoy 　楽しむ

holiday 　休日

vacation 　休暇

leave 　去る

north 　北

A short conversation 短い会話

WHERE DO YOU COME FROM? 　ご出身はどちらですか？

Excuse me ,where do you come from? 　失礼ですが、ご出身はどちらですか？？

I'm from the U.S.A 　アメリカ出身です。

I live in California 　私はカリフォルニアに住んでいます。

Is this your first visit in Los Angeles? 　ロスアンゼルスには初めてですか？

No ,it's my second time 　いいえ、２度目です。

I like Los Angeles 　私はロスアンゼルスが好きです。

I like Los Angeles, too 　私もロスアンゼルスが好きです。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I'm from South Africa

I'm from West Europe



I'm from East London

I'm from North Africa.

I'm from Central America.

This is my first visit to Los Angeles

This is your second time in Los Angeles

This is his third trip to Los Angeles

This is her fourth tour around Los Angeles

This is their fifth hike near Los Angeles

I want to visit London

I want to see London

I want to walk in London

I want to go to London

I want to live in London

I live in Los Angeles

I live in the U.S.A.

I live in the Middle East.

I live in the Far East.

I live in East Asia.

I enjoy my visit to California

I enjoy my holiday in California

I enjoy my vacation in California

I enjoy my leave in California

I enjoy my tour around California

The definite article “the” 定冠詞　”the”

The definite article “the” is not usually used 
before the names of countries.

　定冠詞の”the”は通常国名には
　使用されません。



I live in England. 　私はイギリスに住んでいます。

I'm from France 　私はフランスに住んでいます。

I come from Italy. 　私はイタリア出身です

However, if the country name is in plural form, or 
if it includes the word “of”, then the article “the” 
is used.

　国名が複数形で”of”を含む場合は、
　”the”定冠詞が使用されます。

I live in the United States. 　私はアメリカ合衆国に住んでいます。

I'm from the Netherlands 　私はオランダに住んでいます。

I enjoyed my visit to the Republic of South Africa. 　私は南アフリカ共和国への旅行を楽しみ
　ました。

Ordinal numbers 序数

first 　第１

second 　第２

third 　第３

fourth 　第４

fifth 　第５

sixth 　第６

seventh 　第７

eighth 　第８

ninth 　第９

tenth 　第10

The phrases “excuse me” and “I’m sorry” “excuse me”と”I’m sorry”フレーズ

We use the phrase “excuse me”, before we 
address someone or interrupt them. In contrast, 
we use the phrase “I’m sorry” after we address 
someone or interrupt them.

　”excuse me”をは誰かに話しかけたり、
　何かを中断する前に使用します。
　反対に”I’m sorry”は誰かに話しかけたり
　中断した後に使用します。

Excuse me, could you change some dollars 
please? 

　失礼ですが、ドルを幾らか両替して
　いただけますか？



Excuse me, where's the mall? 　失礼ですが、モールはどこですか？

Excuse me, could I get past? 　失礼ですが、通り過ぎてもよいですか？

I'm sorry ,I can't understand you 　ごめんなさい。理解できません。

More prepositions 他の前置詞　

around 　～周囲に、回りに

I enjoy my tour around California. 　私はカリフォルニア周辺の旅行を楽しみまし
　た。

from 　から

I'm from the U.S.A. 　私はアメリカ合衆国から来ました。

of 　の

What part of the U.S.A? 　アメリカ合衆国のどの部分ですか？

to 　へ、に

This is my first visit to Florida. 　私のフロリダへの最初の訪問

The word “too” “too”

The word “too” means “also”. It appears at the 
end of the sentence.

　”too”は”also”と同じ意味です。文末に
　つけられます。

I like Los Angeles, too. 　私もロスアンゼルスが好きです。

I enjoyed my visit, too 　私も訪問を楽しみました。　

I'll go too. 　私も行きます。

Capital letters 大文字

Los Angeles 　ロスアンゼルス

London 　ロンドン

New York 　ニューヨーク

California 　カリフォルニア

England 　英国、イギリス

France 　フランス



South Africa 　南アフリカ

South America 　南アメリカ

West Europe 　西ヨーロッパ

East Europe 　東ヨーロッパ

Italy 　イタリア

Asia 　アジア

Europe 　ヨーロッパ

America 　アメリカ

Africa 　アフリカ

Australia 　オーストラリア

The Middle East 　中東

The Far East 　極東

Central America 　中央アメリカ

We use capital letters at the start of people’s 
names, countries, cities, days of the week, 
months, organizations, and companies, 
nationalities, languages and religions.

　大文字は人の名前、国、市、週の曜日、
　月、組織、会社、国民、言語、宗教の
　最初の文字に使用されます。

Reminder: We also use capital letters at the 
beginning of a sentence. For example:
“Where do you come from?”

The pronoun “I” is capitalized, even when it 
does not appear at the start of a sentence. For 
example:
“Where am I? I am here.”

　注：文頭にも大文字を使用します。例：
　”Where do you come from?”

　代名詞”I”は文の途中でも大文字にします。
　例：
　”Where am I? I am here.”

Lesson 3 レッスン　３

Vocabulary 語彙



profession 　職業

driver 　運転手

work 　働く

new 　新しい

company 　会社

bus company 　バス会社

how 　いかに、どのように

much 　多い、多量

do 　～をする、行う

earn 　稼ぐ

one 　一

thousand 　千

dollar 　ドル

month 　月

radio 　ラジオ

radio station 　ラジオ局

coffee 　コーヒー

shop 　ショップ

coffee bar 　コーヒーバー

trade 　交換する

union 　結合、団結

trade-union 　労働組合

supermarket 　スーパーマーケット

air 　空気

port 　港町



airport 　空港

sport 　スポーツ

club 　クラブ

playground 　遊び場

pharmacy 　薬局、薬屋

spend 　費やす、使う

have 　持っている、所有する

need 　必要、必要とする　

take 　取る

nine 　九

hundred 　百

pound 　ポンド

clerk 　書記、事務員

French 　フランス人、フランス語

ministry 　省、内閣

education 　教育

New York 　ニューヨーク

department 　百貨店、デパート

store 　店

department store 　デパート

A short conversation 短い会話

WHAT'S YOUR PROFESSION? 　ご職業は何ですか？

What's your profession? 　ご職業は何ですか？

I'm a driver. 　私は運転手です。

Where do you work? 　どちらにお勤めですか？



At the New Bus Company. 　ニューバスカンパニーです。

Where is it? 　それはどこにありますか？

It's near the museum. 　美術館の近くです。　

How much do you earn? 　あなたの収入はどれくらいですか？

I earn one thousand dollars a month 　私の収入は月に1000ドルです。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声に出して読んでください。

I work at the bus company

I work at the radio station

I work at the coffee bar

I work at the trade union.

I work at the supermarket

It's near the university

It's near the airport

It's near the sports club

It's near the playground

It's near the pharmacy

How much do you earn?

How much do you spend?

How much do you have?

How much do you need?

How much do you take?

I earn nine hundred dollars a month

I earn nine hundred pounds a month

I'm a clerk at the post office



I'm a clerk at YaleUniversity.

I'm a clerk at the Ministry of Education

I'm a clerk at the University of New York.

I'm a clerk at the department store

The phrase “how much” “how much”のフレーズ　

how much? 　いくらですか？

How much do you earn? 　あなたの収入はどれくらいですか？

How much do you spend? 　あなたはそれくらい使いますか？

How much do you need? 　あなたはいくらくらい必要ですか？

The word “month” “month”

In which month were you born?   どの月に生まれましたか？

a month 　ひと月

 I earn nine hundred dollars a month 　私は月に900ドル稼ぎます。

Proper nouns 　固有名詞

Proper nouns start with a capital letter. For 
example:
“New Bus Company”.
These three words are the company’s name; 
therefore, they all start with a capital letter.

　固有名詞は大文字で始まります。　例：
　”New Bus Company”

  これら3文字は会社名なので大文字で
　始まります。

Other proper nouns 　他の固有名詞

Yale University 　イェール大学

University of New York 　ニューヨーク大学　

Ministry of Education 　教育省

The British Museum 　大英博物館

Oxford Street 　オックスフォード通り

The Jordan River 　ヨルダン川

Trafalgar Square 　トラファルガー広場



Compound nouns 複合名詞

By combining two nouns, we can create a new 
noun with a different meaning.

 　2つの名詞を組み合わせること
　　で、新しい意味の名詞を作る
　　ことができます。

bus 　バス

company 　会社

bus company

town

hall

town hall

In these cases, the new noun is made up of two 
separate words.

　上の場合では、新しい名詞は二つの別々
　の単語から構成されました。

In other cases, we connect the two original words 
to create a single word.

　その他の場合、二つの単語を組み合わせ
　て一つの単語を作ることもできます。

play 　遊ぶ

ground 　地面、用地

playground 　遊び場

hair 　髪

cut 　切る

haircut 　ヘアカット

Contractions 短縮形

what is? = what's

Lesson 4 レッスン　4



Vocabulary 語彙

ask 　聞く、尋ねる

direction 　方向

can 　できる

tell 　語る

get 　得る

bus station 　バスステーション

yes 　はい

of course 　もちろん

down 　下へ、倒れる

this 　この、これ

street 　通り

turn 　曲がる

left 　左

traffic light 　信号

on 　～の上に

right 　右

can't 　できない

miss 　取り損なう、乗り損なう、見落とす

how far 　どれくらい遠く

not 　～ない

within 　以内に

walking 　歩行、徒歩

distance 　距離

how long 　どれくらい長く



there 　そこ

more 　もっと

ten 　十

minute 　分

which 　どの

number 　数字、番号

four 　四

air terminal 　空港

subway station 　地下鉄駅

underground 　地下

tube 　管、筒、地下鉄

aid 　助ける

first aid 　応急手当

other 　その他

side 　側

square 　広場

art 　芸術、アート

gallery 　ギャラリー

art gallery 画廊 

last 　最後の

next 　次の

clinic 　診療所

terminal 　ターミナル、終点

swimming pool 　水泳プール

A short conversation 短い会話



ASKING DIRECTIONS 　方向を尋ねる

Excuse me. Can you tell me how to get to the 
bus station?

　失礼ですが、バス停への行き方を教えて
　いただけますか？

Yes, of course. Go down this street and turn left 
at the traffic light.

　はい、もちろん。この通りを行き、信号
　で左折してください。

The bus station is on the right. You can't miss it. 　バス停は右にあります。見失うことは
　ありません。

How far is it? 　どれくらい遠いですか？

It's not far. It's within walking distance. 　それほど遠くありません。歩いていける距離
　です。

How long will it take me to get there? 　時間はどれくらい掛かりますか？

Not more than ten minutes. 　10分以内です。

Which bus goes there? 　どのバスが通りますか？

Bus number four. 　四番バスです。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声に出して読んでください。

Can you tell me the way to the bus stop?

Can you tell me the way to the railway station?

Can you tell me the way to the air terminal?

Can you tell me the way to the airport?

Can you tell me the way to the subway station?

Where is the nearest bus station?

Where is the nearest police station?

Where is the nearest underground station?

Where is the nearest tube station?

Where is the nearest first-aid station?

The bus stop is opposite the town hall.



The bus stop is near the traffic light.

The bus stop is in the next street.

The bus stop is on the other side of the square.

The bus stop is in front of the art gallery.

Take the first turn on the left.

Take the second turn on the left.

Take the third turn on the right.

Take the last turn on the right.

Take the next turn on the left.

The radio station is behind the clinic.

The terminal is behind the hospital.

The town hall is behind the police station.

The supermarket is behind the cinema.

The swimming pool is behind the shopping 
center.

The verb "get" 動詞　”get”

The verb "get" is one of the most used words in 
the English language. 
It has various meanings: to buy, to receive, to 
prepare, to come, to go, etc.
Adding a preposition after the verb "get" changes 
its meaning:

　”get”動詞は英語で最も使用される
　単語です。
　getには買う、受け取る、準備する、　来る
　行くなど様々な意味があります。
　”get”　動詞の後ろに前置詞を置くことで
　意味が変わります。

get to 　～へ着く

get on 　～に乗る

get up 　起きる

get into 　乗り込む

get out 　降りる

get near 　近くになる

Contractions 短縮形



Cannot= can't

The phrases “bus station” and “bus stop” “bus station”　と　”bus stop”の
　フレーズ

In English, we differentiate between a “bus 
stop”, which is a place that a bus stops on the 
side of the road, and a “bus station”, which is 
usually a building off the road.

　英語では道路の脇にバスが止まる　
　”bus stop”と建物の中にある”bus station”
　は意味が違います。

bus station 　バスステーション

bus stop 　バス停

The word “how” “how”

how 　いかに、どのように

Adding an adjective after the adverb “how” 
changes its meaning.

　”how”　副詞の後ろに形容詞をつけると
　意味が変わります。

How long will it take? 　どれくらい時間がかかりますか？

How far is it? 　どれくらい距離がありますか？

How is the weather? 　天気はどうですか？

How can I get to the airport? 　空港にはどうやって行きますか？

The word “other” “other”

other 　他の

on the other side 　対岸、向こう側

The post office is on the other side of the street. 　郵便局は通りの向こう側です。

The prefix "sub" 接頭辞　”sub”

The prefix "sub" is used before a noun, and it 
means "under", "below", or "secondary".

　接頭辞の”sub”は名詞の前に置
　　くと”真下”、”より低い”、”副次的”
などの意味になります。

subway 　地下鉄

subcommittee 　分科委員会

subconscious 　意識下、潜在意識



subcontractor 　下請け

subgroup 　下位グループ

submarine 　潜水艦

The words "subway", "tube", and 
"underground"

“subway”、”tube”、”underground”

The words "subway", "tube", and 
"underground" all mean the same thing: a 
railway system under the ground.

　”subway”、”tube”、”underground”は全て
　地下の列車システムという意味です。

Americans say: 　アメリカでの名称：

subway

The British say: 　英国での名称：

underground

In London, the underground is also called: ロンドンでは”underground”とも呼ばれます。

"The Tube"

The word "underground" can also mean "under 
the ground" or refer to an illegal or secret 
movement.

　Undergroundは”under the ground”　
　（地下）または不法、秘密行為を意味
　します。

The helping verb "will" “will”助動詞

The helping verb “will” is used to indicate Future 
Tense.

　”will”助動詞は未来時制を示します。

I will go. 　私は行きます。

He will tell me. 　彼は私に語ります。

It will take you ten minutes to get there. 　そこに到着するには10分かかります。

The verb "go" 　動詞”go”

The verb "go" has many different menaings: to 
walk, to drive, to fly, and more.

　”go”動詞は歩く、運転する、飛ぶ、その他
　などいろいろな意味を持っています。。

I go to Los Angeles by car. 　私はロスアンゼルスに車で行きます。

She goes to London by plane. 　彼女は飛行機でロンドンへ行きます。

We go to New York by train. 　私たちは列車でニューヨークへ行きます。



The phrase “It’s not far”

It's not far.

Or

It isn't far.

The bus-station isn't far from here.

Conjugations of the verb “go” in Future Tense 未来時制の　”go”　動詞活用

I will go 　私は行きます

you will go 　あなたは行きます

he will go 　彼は行きます

she will go 　彼女は行きます

it will go 　それは行きます

we will go 　私たちは行きます

you will go 　あなたたちは行きます

they will go 　彼らは行きます

More prepositions 他の前置詞

on 　on

The driver is on vacation. 　運転手は休暇中です。

The bus station is on the right side. 　バス停は右側です。
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Vocabulary 語彙

taxi 　タクシー



sir 　卿、旦那様、お客様、先生

comprehensive 　包括的な、総合的な

high 　高い

school 　学校

high school 　高校

please 　お願いします

know 　知る

about 　について

five 　五

ride 　乗る

here 　ここ

we 　私たち

across 　~を横切って、～の向こう側に

fare 　運賃

half 　半分の

isn't it? 　～ですね？～ではないですか？

right 　右

three 　三

keep 　取っておく、しまっておく

change 　変更、変化

change (v) 　変更する、変化する

cost 　費用がかかる

owe 　所有する

fee 　謝礼金、報酬

ticket 　チケット



twenty 　二十

flight 　飛行、飛行便

bill 　請求書

give 　与える

cent 　セント

extra 　余分の、特別な

price 　価格

include 　含む

V.A.T 　付加価値税

British 　英国人、英国の

embassy 　大使館

Swedish スウェーデン人、スウェーデンの

consulate 　領事館

northern 　北の、北に位地する

bridge 　橋

show 　表示する

site 　場

map 　地図

camp 　キャンプ

campsite 　キャンプ地

drive 　運転する

slowly 　ゆっくりと

faster 　より早く

A short conversation 短い会話

TAKING A TAXI 　タクシーに乗る



Taxi! Taxi!

Yes, sir. Where to?

The Modern Art Museum, please

Do you know where it is? 

Yes. It's about five minutes' ride from here

There's not much traffic this morning.

Here we are. The Modern Art Museum is across 
the street

The fare's five and a half dollars, isn't it? 

Yes, that's right

Take six dollars and keep the change

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声に出して読んでください。

How much is the fare?

How much does it cost?

How much do I owe you?

How much is the fee?

How much are the tickets?

It's a twenty minute ride from here.

It's a twenty minute walk from here.

It's a twenty minute trip from here.

It's a twenty minutes' flight from here.

It's a twenty minutes' hike from here.

Here is a five dollar bill, and keep the change.

Here is a five dollar bill, and please give me one 
dollar change.



Here is a five dollar bill, and twenty cents in 
change

Here is a five dollar bill extra

Here is a five dollar bill, does the price include 
VAT?

Please take me to the British Embassy.

Please take me to the Swedish Consulate

Please take me to the Northern Bridge

Please take me to the Ministry of Education

Please take me to the New York Public School.

Please show me this site on the map.

Please take me to the campsite.

Please drive more slowly

Please get me a taxi

Please do not drive faster

The words “sir” and “ma’am” “Sir”と “ma’am”

sir 　卿、旦那様、お客様、先生

ma’am 　奥様、お嬢様、先生、女王様、奥方様

Remember: To politely address a man, we 
add “sir” at the end of the sentence. To politely 
address a woman, we add “ma’am” at the end of 
the sentence.

　注意：男性に丁寧に話しかける時は、文末に
　”sir”を追加します。　女性に丁寧に話しかけ
　る時は”ma’am”を文末に追加します。
　

Yes, sir 　はい、お客様

No, sir 　いいえ、お客様

Yes, ma’am 　はい、奥様

No, ma’am 　いいえ、奥様

The word “fare” “fare”



In English, we use a few different words to refer 
to “payment”.

　英語では”支払い”という意味の
　　単語がいくつかあります。

fare 　運賃

fee 　謝礼金、報酬

rent 　家賃

admission fee 　入場料、入会金

doctor's fee 　診療費

school fee 　授業料

Adjectives 形容詞

We can create adjectives by adding the suffix 
“ern” to.each of the four cardinal directions

　　方角に接尾辞”ern”を追加する
。ことで、形容詞を作ります　　

north 　北

northern 　北の、北にある

south 　南

southern 　南の、南にある

east 　東

eastern 　東の、東にある

west 　西

western 　西にある

Contractions 短縮形

that is= that's

Types of schools 学校の種類

school 　学校

college 　単科大学

high school 　高校

secondary school 　中学校



vocational school 　職業学校

primary school 　小学校

kindergarten 　幼稚園

infant school 　幼児学校

nursery school 　保育園

The word “across” “across”

across   の向こう側に、

The school is across the street.  　学校は通りの向こう側にあります。

He lives across the river. 　彼は川の向こう側に住んでいます。

across 　~を横切って

He ran across the street. 　彼は通りを走って横切りました。

There is a bridge across the street. 　通りを横切る橋があります。

The word “half” “half”

half 　半分の、半

Two and a half dollars. 　２ドル半

One and a half dollars. 　１ドル半

The words “high” and “tall” “high”と”tall”

high 　高い

It's a high bridge 　それは高い橋です

tall 　背が高い

She is a tall girl 　彼女は背が高い少女です

Note: Usually, the word “tall” refers and 
describes people, while the word “high” 
describes buildings, mountains, etc.

　注：通常”tall”は人について形容
　　し、”high”は建物や山などを
　　形容します。



Lesson 6 レッスン　6

Vocabulary 語彙

sight 　光景、景色

sightseeing 　観光

yesterday 　昨日

group 　グループ

National Mall 　ナショナルモール

monument 　記念碑、記念建造物

memorial 　記念物、記念行事

White House 　ホワイトハウス

last (v) 　続く、持続する

approximately 　約

hour 　時間

three and a half 　3時間半

excursion 　小旅行、遠足

Florida 　フロリダ

over 　～の上方に（の）

Epcot Center 　エピコットセンター

Disney World 　ディズニーワールド

Sea World 　シーワールド

flying 　空を飛ぶ、飛行



abroad 　海外に（へ）

hitchhike 　ヒッチハイク

sailing 　船旅、航海術

got (past of: get) 　得た（get　の過去形）

plan 　計画

city 　都市

list 　リスト

leaflet 　ビラ、小さい葉

table 　テーブル

timetable 　時刻表

program 　プログラム

today 　今日

event 　イベント

would 　～であろう、～しよう（will の過去形）

would like 　～したい

travel 　旅行

France 　フランス

week 　週

fly (v) 　飛ぶ

sail 　帆走する、航海する

A short conversation 短い会話

SIGHTSEEING 　観光

Yesterday I took a group tour of Washington DC 　昨日、私はグループツアーでワシントンDC　
　に行きました

What did your tour include? 　ツアーには何が含まれていましたか？



It included the National Mall and the White 
House

　ナショナルモールやホワイトハウスが
　含まれていました　

Did you walk through the National Mall? 　ナショナルモールを歩きましたか？

Yes. We walked from the Capitol Building to the 
Lincoln Memorial

　はい。　連邦議会議事堂からリンカーン
　記念館まで歩きました

How long did the tour last? 　ツアーはどれくらいかかりましたか？

Approximately three and a half hours 　大体3時間半でした

I hope you enjoyed the excursion 　小旅行を楽しまれたことを願っています

Yes I did 　ええ、楽しかったです

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I took a group tour of Florida

I took a flight over Florida

I took a trip to Florida

I took a drive around Florida

I took an excursion in Florida

The tour included Disney World

The tour included Epcot Center

The tour included Sea World

Did you enjoy flying abroad?

Did you enjoy driving?

Did you enjoy hitchhiking?

Did you enjoy sailing?

Did you enjoy sightseeing?

Do you have a plan of the city?

Do you have a list of hotels?



Do you have a leaflet on the tour?

Do you have a railway timetable?

Do you have a program of today's events?

I would like to travel to France next week

I would like to sail to France next week

I would like to fly to France next week

I would like to hitchhike to France next week

I would like to drive to France next week

The phrases “Have you got?” and "Do you 
have?"

　”Have you got?” と ”Do you have?”

The British say "Have you got?" 　英国人は”Have you got?”を使います。

have you got? 　～を持っていますか？

Have you got a plan? 　あなたには計画がありますか？

Have you got a map of London? 　ロンドンの地図を持っていますか？

Americans prefer “Do you have?” 　アメリカ人は”Do you have?” を使います。

Do you have a plan? 　あなたには計画がありますか？

Do you have a map of London? 　ロンドンの地図を持っていますか？

The word “enjoy” “enjoy”

The word “enjoy” is followed by a verb with the 
suffix “ing”.

　”enjoy”は動詞と接尾辞”ing”が後につき
　ます。

I enjoy sailing abroad. 　私は海外への航海を楽しみます。

I enjoy driving to Florida 　フロリダへの運転を楽しみます。

The word “enjoy” can also be followed by a 
noun.

  “enjoy”の後に名詞がつくこともあります。

I enjoy to travel around the world 　私は世界旅行を楽しみます

I enjoy a drive. 　私は運転を楽しみます



Note: We don’t use the article “a” before 
“travel”, because “travel” is a non-count noun. In 
contrast, “drive” is a count noun, so we do use 
the article “a” before it. 
The words “travel” and “drive” are both nouns 
and verbs.

　注：”travel”は非加算名詞のため、
　”travel”の前に”a”冠詞は使用しません。
　反対に”drive”は加算名詞であるため
　”a”冠詞を使用します。
　”travel”と”drive”は両方とも
　名詞であり、動詞でもあります。

Capital letters 大文字

The word “mall” means “shopping center”. 
In this lesson, we capitalize the word “Mall”, 
because it is part of “National Mall”, which is a 
name.

　”mall”は”ショッピングセンター”という意味です。
　このレッスンでは”Mall”は”National Mall”
　の一部であり、固有名詞であるため大文字に
　なっています。

Washington Monument 　ワシントン記念塔

The White House 　ホワイトハウス

National Mall 　ナショナルモール

Lincoln Memorial 　リンカーン記念館

Jefferson Memorial 　ジェファーソン記念館

Capitalized adjectives 　大文字の形容詞

Adjectives that represent a language, religion or 
nationality are also capitalized.

　言語、宗教、国民性を表す形容詞は
　大文字で始まります。

Jewish 　ユダヤ教の

Moslem 　イスラム教の

Chinese 　中国の

Armenian 　アルメニアの

Christian 　キリスト教の

English 　英語の

French 　フランス語の

Short answers 短い答え

Did you enjoy the excursion?

Yes, I enjoyed the excursion = Yes, I did

The word “program” “program”

program 　プログラム



The British use the following spelling: 
“programme”.

　英国英語では”programme”とつづります。

The location of adverbs 副詞の場所

Yesterday I took a trip to Los Angeles

We usually use adverbs of time at the beginning 
or end of the sentence. We usually use adverbs 
of time at the beginning or end of the sentence.

　時間の副詞は文頭か文末に使用します。

Did you enjoy flying abroad? 　海外への飛行を楽しまれましたか？

Note: The word “abroad” is an adverb (and not a 
noun), so we do not use the word “to” before it.

　注：”abroad”は副詞（名詞ではなく）
　であるため、”to”を前に付けません。

I'm going abroad 　私は外国へ行きます

And not... 　次のようには使いません。

I am going overseas 　私は外国へ行きます

Lesson 7 レッスン　7

Vocabulary 語彙

restaurant 　レストラント

order 　注文

I'll 　私は～する

start 　開始する

with 　とともに、一緒に

some 　いくつかの

chicken 　鶏肉

soup 　スープ



main 　主な、メイン

roast 　ロースト、焼き肉

mashed 　ゆでてつぶした

potatoes 　ジャガイモ

cauliflower 　カリフラワー

something 　何か

drink 　飲み物

glass 　コップ

grapefruit 　グレープフルーツ

juice 　ジュース

dessert 　デザート

fruit 　フルーツ

cocktail 　カクテル

salad 　サラダ

onion 　玉ねぎ

chopped 　刻んだ

liver 　レバー

try 　～を試す

lamb 　子羊（の肉）

chop 　チョップ、ぶち切り

fried 　揚げた

fish 　魚

chips  / French fries 　チップス/フライドポテト

steak 　ステーキ

peas 　エンドウ豆



boil 　沸騰する

meat 　肉

mushrooms 　マッシュルーム

bake 　焼く

poached 　落とし卵にした、ポシェした

egg 　卵

barbecued 　バーベキューした

stewed 　シチューにした、とろ火で煮た

only 　のみ、だけ

vegetable 　野菜

omelette 　オムレツ

hungry 　空腹の

thirsty 　喉が乾いた

starving 　飢えた

tired 　疲れた

bored 　退屈した

A short conversation 　短い会話

IN THE RESTAURANT 　レストランで

Excuse me, Sir. Would you like to order? 　失礼ですが、ご注文はお決まですか？

Yes. I'll start with some chicken soup 　はい、チキンスープで始めます

What would you like for your main course? 　メインコースには何を召し上がりますか？

I'll have roast chicken with mashed potatoes and 
cauliflower

　ローストチキンとマッシュドポテトとカリフラワー
　にします。

Would you like something to drink? 　お飲物は何にしますか？

Yes. I'll have a glass of grapefruit juice 　はい、コップ1杯のグレープフルーツジュース
　を飲みます。



What would you like for dessert? 　デザートは何にしますか？

I'd like some fruit cocktail 　フルーツカクテルにします。

Yes, Sir. 　かしこまりました。

Exercise 　エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I'll start with some chicken soup

I'll start with some salad

I'll start with some onion soup

I'll start with some juice

I'll start with some chopped liver

I'll try the lamb chops with mashed potatoes

I'll try fried fish with chips

I'll try steak with peas

I'll try boiled meat with mushrooms

I'll try baked potatoes with poached eggs

I'd like my meat roasted

I'd like my meat boiled

I'd like my meat barbecued

I'd like my meat stewed

I'd like my meat fried

I only want a vegetable omelette

I only want fish and chips

I only want mashed potatoes

I only want a fruit salad

I only want roasted meat



I'm hungry

I'm thirsty

I'm starving

I'm tired

I'm bored

Contractions 短縮形

I will = I'll

The verb “have” “have”動詞

The verb “have” is one of the most used words 
in the English language. It has a variety of 
meanings: to eat, to drink, to take, to give birth, 
and more.

　”have”動詞は英語でも最もよく
　　使われる単語です。
　　食べる、飲む、取る、生む、
その他いろいろな意味があります。

I'll have roast chicken 　私はローストチキンを食べます。

I'll have a glass of juice 　私はジュースを飲みます。

She'll have a baby 　彼女は赤ちゃんを産みます。

I'll have a holiday 　私は休みを取ります。

The phrase “I would like” “I would like”のフレーズ

I would like 　～したい、希望する

I would like a glass of juice. 　私はコップ1杯のジュースが欲しい。

I'd like some fruit. 　私はフルーツが欲しい。

Remember: "I would like" is a polite request. Its 
interrogative form is "Would you like?" and its 
contracted form is "I'd like".
The word fruit is a non-count noun, so it does not 
have a plural form (that is, we don't say "fruits").

　注意：”I would likeは丁寧な依頼です。
　疑問文では”Would you like?”になり、
　短縮形は”I’d like”になります。
　 fruit は非加算名詞なので、複数形は
　ありません（”fruits”とは言いません）。

The word "glass" “glass”

glass 　コップ

When the word “glass” means “cup”, it is a count 
noun, and we use the article “a” before it.

　”glass”が”cup”（コップ、カップ）の意味で
　ある場合、加算名詞になります。その場合、
　”a”冠詞を前に使用します。



I'll have a glass of juice 　私はコップ１杯のジュースを飲みます。

When the word “glass” refers to a material, it is a 
non-count noun, and we do not use the article “a” 
before it.

　”glass”が材質（ガラス）を指す場合、非加算
　名詞になるため、”a”冠詞は使用しません。

This is made of glass 　これはガラスでできています。

Those who live in glass houses should not throw 
stones

　ガラスの家に住む人は石を投げるべきでは
　ありません。
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Vocabulary 語彙

having  
(-breakfast)

　取る
　（朝食を）

breakfast 　朝食

good 　良い

menu 　メニュー

we'd 　we’d＝we would　の短縮形

plain 　平易な、味のついていない

prefer 　～を好む

bread 　パン

roll 　ロールパン

butter 　バター

marmalade 　マーマレード

tea 　紅茶

coffee 　コーヒー



cup 　カップ、茶碗

milk 　ミルク

sugar 　砂糖

artificial 　人口の

sweetener 　甘味料

thank 　感謝する

thank you 　ありがとう

recommend 　推薦する

light 　軽い

meal 　食事

could 　could =　canの過去形

choose 　選ぶ

ice cream 　アイスクリーム

stuffed 　詰めた

hamburger 　ハンバーガー

lunch 　昼食

dinner 　ディナー、晩さん会

sandwich 　サンドイッチ

supper 　夕食

bring 　持ってくる

lemon 　レモン

squash 　かぼちゃ

invitation 　招待

slice 　薄切りする

watermelon 　スイカ



piece 　1枚、1個、1本

apple 　リンゴ

pie 　パイ

red 　赤い

pepper 　こしょう

sauce 　ソース

cold 　冷えた

scrambled egg 　スクランブルエッグ

hard-boiled egg 　ゆで卵

lettuce 　レタス

pot 　鍋

A short conversation 短い会話

HAVING BREAKFAST 　昼食を取る

Good morning. Here's our breakfast menu 　おはようございます。これが当店の朝食
　メニューです

We'd like plain omelettes and vegetable salad 　普通のオムレツと野菜サラダをください

Would you prefer bread or rolls? 　パンとロールパンのどちらをお好みですか？

We'll have rolls with butter and marmalade 　ロールパンにバターとマーマレードをつけて　
　ください。

Would you like tea or coffee? 　紅茶かコーヒーを飲まれますか？

Two cups of tea with milk please 　紅茶２杯とミルクをお願いします

Would you like sugar or an artificial sweetener? 　砂糖か人口甘味料を欲しいですか？

We'll take sugar, thank you! 　砂糖をお願いします。ありがとう！

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I recommend a light meal



I'm ordering a light meal

Can I have a light meal

Could I have a light meal

I'll choose a light meal

I'll have a cup of coffee for breakfast

I'll have ice cream for dessert

I'll have a hamburger for lunch

I'll have stuffed vegetables for dinner

I'll have a sandwich for supper

May I have the menu please?

May I take your order please?

May I order dessert please?

May I bring you some lemon squash please?

May I have your invitation please?

I'd prefer some fruit salad.

I'd prefer a slice of watermelon

I'd prefer a piece of apple pie

I'd prefer red peppers in sauce.

I'd prefer cold beer with my meal.

I'll have a scrambled egg

I'll have a poached egg

I'll have a hard-boiled egg.

I'll have a lettuce salad

I'll have a pot of coffee

The indefinite articles "a" and "an" 不定冠詞　”a”と”an”



We use the indefinite article “a” or “an” before a 
non-specific count noun in singular form.
We do not use these articles before a count noun 
in plural form, or before a non-count noun.
We use the definite article "the" before specific 
nouns, regardless of their type or form.

　不定冠詞”a”あるいは”an”は不特定で
　単数形の加算名詞に使用します。
　加算名詞の複数形や非加算名詞には
　これらの冠詞は使用しません。
　特定の名詞には種類や複数単数に関わらず
　”the”を使用します。

We use the indefinite article "a" before nouns 
that start with a consonant.

　不定冠詞”a”は子音で始まる名詞の前に
　使用します。
　

a bus 　バス

a station 　駅

a grapefruit 　グループフルーツ

a hospital 　病院

a glass 　コップ

a potato 　ジャガイモ

We use the indefinite article “an” before nouns 
that start with a vowel.

　不定冠詞”an”は母音で始まる名詞の前に
　使用します。

an egg 　卵

an excursion 　小旅行

an onion 　玉ねぎ

an omelette 　オムレツ

an airport 　空港

an invitation 　招待状

The words “invitation” and “order” “invitation” と　”order”

invitation 　招待

I invited my friend 　私は友達を招待した

order 　注文

I ordered a meal 　私は食事を注文した

The words “can” and “could” “can”　と　”could”

can 　できる



The verb “can” does not change when used after 
a pronoun. It has no plural form, and we do not 
add s to it in the third-person singular form in the 
Present Tense.

　 　”can” 動詞は代名詞の後に使用
　　される時、変化しません。
　　複数形もなく、現在形の三人
　　称単数でも”ｓ”をつけません。

 I can 　私は～できる

he can 　彼は～できる

And not... 　次のようには使いません。

he cans

So... 　つまり

He can help you 　彼はあなたを助けられます

We can eat a fried egg 　私たちは目玉焼きを食べられます

“can” – interrogative form 　”can”－疑問文

We make an interrogative sentence, by putting 
the verb “can” before the subject without the 
auxiliary “do”

　疑問文は助動詞の”do”を使わずに、
　主語の前に動詞の”can”を付けて
　作ります。

You can help me 　あなたは私を助けられます

Can you help me? 　あなたは私を助けられますか？

Can you give me…? 　あなたは私に～をくれますか？

Can you tell me the way to the bus stop? 　あなたはバス停までの行き方を教えられ　
　ますか？

The helping verb "can" – negative form 　助動詞”can”－否定文

We make a negative sentence, by using the word 
“cannot” instead of “can”. without the auxiliary 
"do"

　否定文は助動詞の”do”を使わずに、”can”
　の代わりに”cannot”を使用します。

I cannot do it. 　それはできません。

You can't drive faster. 　あなたはより速く運転できません。

Note: The contracted form of the word “cannot” 
is “can’t”.

　注：”cannot”の短縮形は”can’t”です。

Past tense of "can": could  　”can”の過去時制： could



The word “could” is the Past Tense of the verb 
“can”. It is also used to make polite requests in 
Present Tense and Future Tense.

 ”could”は”can”動詞の過去時制です。　
　現在時制や未来時制で丁寧な依頼を
　する時にも使用されます。

I could have a light meal. 　私は軽食を食べれたのに。

I could not bring you a cup of tea. 　私はあなたに１杯の紅茶を持ってこれませ　
　んでした。

Could I have a light meal? 　軽食をお願いできますか？

The phrase "for breakfast" “breakfast”

We do not use the indefinite articles "a" or "an" 
before the names of meals.

　食事名の前には”a”や”an”不定冠詞は
　使用しません。

I'll have a sandwich for breakfast. 　朝食にサンドイッチを1個食べます

And not... 　次のようには使用しません。

for a breakfast

The phrase "having breakfast" “having breakfast”のフレーズ

The word "having" is often used together with a 
noun to describe an action.

　”having”は名詞とともに使われ、行為を
　表します。

I'm having breakfast. 　私は朝食を取っています。

They're having a sleep 　彼らは睡眠を取っています。

Lesson 9 レッスン　9

Vocabulary 語彙

tea time 　お茶の時間

rather 　(より)むしろ

hot 　熱い



too 　～もまた

too much 　手におえない、過度、必要以上に

two 　二

teaspoon 　小さじ

how about? 　～はいかがですか？

cheese 　チーズ

if 　もし

were 　だった　

doughnut 　ドーナツ

idea 　アイデア、考え

another 　もう一つの

white 　白い

wine 　ワイン

soda 　ソ―ダ

water 　水

bottle 　びん

grape 　グレープ

lemonade 　レモネード

can 　缶

orange 　オレンジ

orange juice 　オレンジジュース

lump 　かたまり

lemon 　レモン

biscuit 　ビスケット

knife 　ナイフ



fork 　フォーク

plate 　皿

spoon 　スプーン

tooth 　歯

toothpick 　つまようじ

napkin 　ナプキン

just 　ちょうど、ただ

a glass of beer 　コップ1杯のビール

cream 　クリーム

begin 　開始する

beer 　ビール

chocolate 　チョコレート

pudding 　プリン

brandy 　ブランデー

strong 　強い

drink 　飲む

soft drink 　清涼飲料水

mineral 　ミネラル、鉱物

sweet 　甘い

wine 　ワイン

black 　黒い

snack 　軽食、スナック

A short conversation 　短い会話

TEA TIME 　お茶の時間

Would you like a cup of tea? 　一杯の紅茶をいかがですか？



I'd rather have a hot cup of coffee 　それより熱い一杯のコーヒーが欲しいです

Will you have milk and sugar? 　ミルクと砂糖を入れますか？

Not too much milk, and two teaspoons of sugar, 
please. 

　ミルクは少しだけで、砂糖は小さじ2杯
　お願いします。

How about a piece of cake? 　一片のケーキはいかがですか？

I'll have some cheese cake 　チーズケーキをいただきます。

If I were you I would try a doughnut 　私があなただったら、ドーナツを試します。

Yes, that's a good idea 　はい、それは良いアイデアです

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声に出して読んでください。

I'd like another glass of white wine.

I'd like a glass of soda water

I'd like a bottle of grape juice

I'd like a bottle of lemonade

I'd like a can of orange juice

I'll have a cup of tea with two lumps of sugar

I'll have a cup of tea with one teaspoon of sugar.

I'll have a cup of tea with a slice of lemon

I'll have a cup of tea with a piece of cake

I'll have a cup of tea with some biscuits

Could I have a knife and a fork?

Could I have a plate and a spoon?

Could I have toothpicks and napkins?

Could I have just a glass of beer?

Could I have coffee with cream?

I'll begin with some light beer



I'll begin with some apple cake

I'll begin with this chocolate pudding

I'll begin with a glass of brandy

I'll begin with a cup of strong tea

Where can I get a soft drink?

Where can I get a glass of mineral water?

Where can I get a glass of sweet wine?

Where can I get a cup of black coffee?

Where can I get a snack?

The phrase “I’d rather have” I’d rather have のフレーズ

I'd rather have 　それより～が欲しい

I'd rather have a glass of water. 　それより一杯の水が欲しい。

The phrases “too much” and “too many” “too much”　と　”too many”

too much

We use “too much” to describe an uncountable 
amount.

　”too much”は数えられない量を表現
　する時使用します。

He drinks too much wine. 　彼は過剰なほどワインを飲みます

Not too much milk. 　少しだけのミルク

too many

We use “too many” to describe a countable 
amount.

　”too many”は数えられる量を表現
　する時使用します。

He ate too many oranges 　彼はあまりにも多くのオレンジを食べた

The phrase “a slice of” “a slice of” のフレーズ

slice 　薄切り、スライス

a slice of lemon 　レモンの薄切り

a slice of bread 　パンの薄切り



I'll have a cup of tea with a slice of lemon 　私はレモンの薄切りが付いた1杯の紅茶を
　飲みます。

to slice 　薄切りにする

Please slice the cheese 　チーズを薄切りにしてください

The word “another” “another”

another 

The word “another” is one word, not two (that 
is, not “an other”). We usually use this word with 
count nouns in singular form.

 “another”は１語であり２語ではありません。
　（”an other”ではありません。）この単語は
　単数の加算名詞に使います。

another glass 　もう一つのコップ

Would you like another glass of wine? 　ワインをもう一杯いかがですか？
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Vocabulary 語彙

room 　部屋

night 　夜

single 　ただ一つの、シングル

double 　2倍の、ダブル

vacant 　空の、空室の

seventh 　第七

floor 　階、床

forty 　四十

may 　～かもしれない、～できる

porter 　ポーター、赤帽、ボーイ



show 　見せる、ショー

better 　より良い

cheap 　安い

clean 　清潔な

quiet 　静かな

large 　大きい

private 　私的な、プライベート

bath 　風呂、バス

bathroom 　浴室

twin 　双子（の1人）、ツイン

bed 　ベッド

twin beds 　ツインベッド

toilet 　トイレ

shower 　シャワー

heating 　暖房

air-conditioning 　空気調節装置、エアコン

facing 　～の方を向く

sea 　海

balcony 　バルコニー

splendid 　華麗な、壮麗な

view 　景色、景観

river 　川

full 　ほぼ一杯の、満員の

board 　板、食事、船内　

full board 　全食事つき



price 　価格、値段

thirty 　第三

tax 　税金

service 　サービス

V.A.T (value added tax) 　V.A. T.（付加価値税）

added 　追加された

Sunday 　日曜日

extra 　余分な、余計な

half board 　朝・晩食事つき

until 　～まで

Tuesday 　火曜日

at least 　少なくとも

fortnight 　２週間

a few 　少しの

day 　日

A short conversation 短い会話

AT THE HOTEL 　ホテルで

I'd like a room for one night

Would you like a single room or a double one?

I'd rather have a single room

We have a vacant room on the seventh floor

How much is it?

One hundred dollars including V.A.T.

May I see the room?

Yes, of course. The porter will show it to you.



Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください

I'd like a better room

I'd like a cheaper room

I'd like a cleaner room

I'd like a quieter room

I'd like a larger room

Can I have a room with a private bathroom?

Can I have a room with twin beds?

Can I have a room with toilet and shower?

Can I have a room with heating?

Can I have a room with air conditioning?

We have a vacant room facing the sea

We have a vacant room with a balcony

We have a room facing the river

We have a vacant room with a splendid view.

We have a vacant room with full board

The price of the room is thirty dollars, including 
tax

The price of the room is thirty dollars, including 
service

The price of the room is thirty dollars, including 
V.A.T.

The price of the room is thirty dollars, including 
half board

The price of the room is thirty dollars, including 
meals

Do you have a room for Sunday night?



Do you have a room for an extra night?

Do you have a room until Tuesday?

Do you have a room for at least a fortnight?

Do you have a room for a few days?

The phrase “a double one” “a double one” のフレーズ

double 

Would you like a single room or a double one? 　シングルかダブルの部屋かどちらに
　しますか？

Note: We use the word "one" in this phrase as 
a pronoun, in order to avoid repeating the noun. 
For example, we say "a double one" instead of 
"a double room" or "a single room".

　注：このフレーズの”one”は名詞の反復
　を避けるために代名詞として使用します。
　例　”a double room”または”a single room”　
　の代わりに　”a double one”と言います。

More examples: 　その他の例：

Can you give me a pen? Sorry, I don't have one 　ペンをくれますか？ごめんなさい。一つも
　持っていません

a double room 　ダブルの部屋

a single room 　シングルの部屋

twin beds 　ツインベッド

bed and breakfast 　朝食付きのホテル、B&B

full board 　全食事つき

half board 　朝・晩食事つき

a double bed 　ダブルベッド

The preposition “on” 前置詞　” on”

We have a vacant room on the seventh floor 　七階に空室がございます

Note: The preposition in this sentence is "on" 
(and not "in" or "at").

　注：この文の前置詞は”on”です（”in”
　あるいは”at”ではありませんん）。

The words "great" and "large" “great”　と　”large”

We use the adjective "large" with concrete 
nouns, and we use the adjective "great" with 
abstract nouns.

　”large”形容詞は具象名詞に
　使用し、”great”形容詞は抽象名詞
　に使用します。



a large room 　大きな部屋

a large hotel 　大型ホテル

a large hospital 　大きな病院

a large factory 　大規模な工場

a great idea 　すばらしいアイデア

A Great Power 　すごい力

Can I have a large room? 　大きめの部屋をとれますか？

That is a great story 　それはすばらしい物語だ

The words “few” and “a few” “few” と ”a few”

few  　少ない、わずかの、ほとんどない

We are few 　私たちは少数派です

a few  　少数の、わずかの

Please give me a few oranges 　オレンジを少しください

Note: We use the words “few” and “a few” with 
count nouns.

　注：”few”と”a few”は加算名詞に使用
　します。

The words “till” and “until” “till” と ”until”

until 　～まで

We use the words “till” and “until” 
when discussing time. These words are 
interchangeable.

　”till”と”until”は時間を表現する時に
　使用します。これらの単語は交換できます。

Do you have a room until Tuesday? 　火曜日まで部屋がありますか？

Note: The word “until” only has one l, while the 
word “till” has two l’s.

　　注：”until”はｌが一つだけですが、”till”は
。ｌが二つあります
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Vocabulary 　語彙

what time? 　何時ですか？

serve 　勤務する、給仕する

seven 　七

A.M. (a.m.) 　午前（a.m.）

P.M. (p.m.) 　午後（p.m.）

twelve 　十二

six 　六

eight 　八

bar 　バー

open 　開く

midnight 　深夜

leave 　去る

early 　早い、早朝の

tomorrow 　明日

wake up 　起きる

o'clock 　時　

pay 　支払う

bill 　請求書

certainly 　確かに、いいよ、かしこまりました

find 　見つける

blanket 　毛布

pillow 　枕

sheet 　シーツ



coat 　コート

coat hanger 　コートハンガー

carpet 　じゅうたん

cocktail bar 　カクテルバー

lift 　持ち上げる、上げる

lady 　淑女、レディ

ladies' room 　女性用洗面室

tap 　軽く打つ

fan 　扇風機

light 　光、明かり

switch 　スイッチ

light switch 　ライトスイッチ

plug 　（コードの）プラグ、コンセント

send 　送る

ashtray 　灰皿

soap 　石鹸

toilet 　トイレ

paper 　紙

toilet paper 　トイレットペーパー

napkin 　ナプキン

towel 　タオル

manager 　マネジャー

chambermaid 　女性の客室係り

night porter 　夜間のフロント係り

receptionist 　受付係り、フロント係り



waiter 　ウエーター、（男の）給仕人

headwaiter 　給仕人長

A short conversation 短い会話

AT THE HOTEL (2) 　ホテルで（２）

What time do you serve meals? 　何時に給仕しますか？

We serve breakfast from 7 a.m. to 9 a.m., lunch 
from 12 to 2 and dinner from 6 to 8 p.m..

　朝食は午前7時から9時まで、昼食は午後
　12時から2時まで、夕食は6時から8時まで
　です。

Is there a bar at the hotel? 　ホテルにバーはありますか？

Yes. The bar is open from 8 p.m. to midnight. 　はい、バーは午後8時から深夜まで開いて
　います。

I'll leave early tomorrow morning. Please wake 
me up at six o'clock.

　明日の朝早く発ちます。6時に起こしてくださ
　い。

Very well. 　分かりました。

I would like to pay the bill. 　支払いをしたいのですが。

Certainly. 　かしこまりました。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I can't find another blanket

I can't find another pillow

I can't find another sheet

I can't find another coathanger

I can't find another carpet

Where's the lounge?

Where's the cocktail bar?

Where's the lift?

Where's the restaurant?

Where's the ladies' room?



The airconditioning doesn't work. 

The tap doesn't work.

The fan doesn't work.

The light-switch doesn't work.

The plug doesn't work.

Please send me an ashtray

Please send me some soap.

Please send me toilet paper

Please send me a napkin

Please send me a towel.

I'd like to see the manager

I'd like to see the chambermaid.

I'd like to see the night porter

I'd like to see the receptionist

I'd like to see the head waiter

The words “a.m.” and “p.m.” “a.m.” と ”p.m”

The words “a.m.” and “p.m.” are acronyms for 
Latin words:

　”a.m.”と”p.m”はラテン語の頭字語です。

a.m. = ante meridiem (before midday) 　a.m. = ante meridiem （正午前）

p.m. = post meridiem (after midday) 　p.m. = post meridiem (正午後)

From 6 a.m. to 8 p.m 　午前６時から午後８時

Please wake me up at 6 a.m. 　午前６時に起こしてください。　

The word “o’clock” “o’clock”

of the clock = o'clock 　時

We only add the word “o’clock” to times that are 
exactly on the hour.

　”o’clock”は2時ちょうど（2時00分）などの
　場合だけ使用します。



It's ten o'clock 　10時ちょうどです

But... 　例

It's twenty past six 　6時20分です

I'll be here at five o'clock. 　5時ちょうどにここにいます

Note: We use the preposition “at” before the 
time.

　注：前置詞”at”は時間の前に使用します。

The phrase “to pay the bill” “to pay the bill”のフレーズ

to pay the bill 　請求書を支払う

I'll pay the bill tomorrow 　明日、請求書を支払ます

The words “soap” and “ashtray” “soap”と”ashtray”

Please send me an ashtray and some soap. 　灰皿1個と石鹸を幾つか送ってください。

Note: The word “ashtray” is a count noun, so we 
use the article “an” before it. The word “soap” is 
a non-count noun, so we use the word “some” 
before it, instead of the article “a”.

　注：”ashtray”は加算名詞なので、”an”
　を前につかますが、”soap”は非加算名詞
　なので、”a”の代わりに”some”を前に
　つけます。

The words "elevator" and "lift" “elevator”と”lift”

Americans use the word "elevator".
The British prefer to use the word "lift".

　アメリカ人は”elevator”という単語を使用し、
　イギリス人は”lift”という単語を使用します。

elevator 　エレベーター

lift 　エレベーター

Where is the lift (elevator)? 　エレベーターはどこですか？

The word “headwaiter” “headwaiter”

headwaiter 　給仕長

The word “headwaiter” is a compound, 
composed of two words:

　”headwaiter”は複合名詞で、二つの単語
　から構成されています。

head 　長

waiter 　給仕

I would like to see the headwaiter. 　給仕長に会わせてください。

More compounds that contain the word “head”: 　”head”を含む複合名詞の例



Headline(s) 　大見出し

headlight 　ヘッドライト

headphones 　ヘッドフォン

The word “switch” “switch”

switch (noun) 　スイッチ　

light switch 　点灯スイッチ

safety switch 　安全スイッチ

starting switch 　スタートスイッチ

The light switch doesn't work 　点灯スイッチが作動しません
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Vocabulary 語彙

greengrocer 　八百屋

excellent 　優れている

as 　～のように、～につれて、～だということで

as good as 　～と同じほど良い

as sweet as 　～と同じほど甘い

honey 　はちみつ

any 　どれでも、少しも

pear 　梨

sorry 　すまないと思う、後悔する

nice 　よい、すばらしい、親切な



peach 　桃

kilo 　キロ

almonds 　アーモンド

pick 　拾う

out 　外側

pick out 　選ぶ

yourself 　あなた自身

put 　置く

scales 　スケール

also 　～もまた

afraid 　恐れる

don't 　do not の短縮形

cucumber 　きゅうり

ripe 　熟した

cherry 　さくらんぼ、チェリー

sour 　酸っぱい

vinegar 　酢

round 　円形、丸い

light 　光

feather 　羽、羽毛

banana 　バナナ

green 　緑

beautiful 　美しい

bag 　バッグ

under 　下の、真下の



box 　箱

shelf 　棚

packet 　小さな包み

prune 　スモモ

strawberry 　イチゴ

mixture 　混合物

dry 　乾いた

dried fruit 　ドライフルーツ、干し果物

bunch 　束、集まり

awfully 　ひどく、恐ろしく

terribly 　ひどく、ものすごく

very 　とても

so 　～のように、つまり

extremely 　極端に

A short conversation 短い会話

AT THE GREENGROCER'S 　八百屋で

I'd like some grapes 　ブドウを幾つかください

We have excellent grapes. They're as sweet as 
honey

　とても良いブドウがあります。はちみつの
　ように甘いですよ

Do you have any pears? 　梨はありますか？

No. I'm sorry, but we have some nice peaches 　いいえ、　残念ながらありませんが、とても
　すてきな桃があります

Please, give me two kilos of peaches and a kilo 
of almonds

　2キロの桃と1キロのアーモンドをください

You can pick them out yourself and put them on 
the scales

　自分で選んではかりに載せてください

I'd also like a kilo of onions and two kilos of 
potatoes

　１キロの玉ねぎと２キロのジャガイモも
　ください



I'm afraid we haven't any potatoes 　申し訳ありませんが、ジャガイモはありません

So please give me a kilo of cucumbers 　それでは1キロのきゅうりをください

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください

It is as sweet as honey

It is as ripe as a cherry

It is as sour as vinegar

It is as round as an apple

It is as light as a feather

We have excellent bananas

We have ripe bananas

We have green bananas

We have beautiful bananas

We have splendid bananas

You can put them on the scales

You can put them in your bag

You can put them under the table

You can put them behind the box

You can put them on the shelf

I would like this watermelon

I would like a packet of prunes

I would like a box of strawberries

I would like a mixture of dried fruit

I would like a bunch of bananas

I'm awfully sorry, we don't have any juice.



I'm terribly sorry, we don't have any juice.

I'm very sorry, we don't have any juice.

I'm so sorry, we don't have any juice.

I'm extremely sorry, we don't have any juice.

The words "some" and "any" “some” と ”any”

We use the word "some" before non-count 
nouns to indicate a small amount.

　”some”は非加算名詞の前に置き、
　少量を表します。

some water 　少量の水

some milk 　少量のミルク

some wine 　少量のワイン

some vinegar 　少量の酢

some money 　少しの金

some time 　時々

some air 　少しの空気

some cheese 　少しのチーズ

We can also use the word “some” before count 
nouns in plural form.

　”some”は複数形の加算名詞の前に置く
　こともできます。

I'd like some grapes. 　グレープを少し欲しい

We have some nice peaches 　すてきな桃がいくらかあります

Usually, in interrogative and negative sentences, 
we use the word “any” instead of “some”.

　通常、疑問文と否定文では”some”の代わり
　に”any”を使用します。

We have some cheese 　私たちはいくらかのチーズを持っています。

We don't have any cheese 　私たちは全くチーズを持っていません

Do you have any cheese? 　あなたはいくらかのチーズを持っていますか？

 I have some grapes 　私はブドウを少し持っています

I don't have any grapes 　私はブドウを全く持っていません

Do you have any grapes? 　あなたはいくらかのブドウを持っていますか？



Note: The British prefer the following: 　　注：英国人は次の言い方を好み
：ます　　

I haven't any cheese.

Have you any cheese? 

The phrase “I’m afraid” “I’m afraid”のフレーズ

When we want to express regret that we are 
unable to meet a request, we use the phrase 
“I’m afraid”.

　リクエストに応えられないために残念
　であることを表現する時、”I’m afraid”
　というフレーズを使用します。

I'm afraid we don't have any potatoes. 　申し訳ありませんが、ジャガイモはありません。

The phrase "I'd also like" “I’d also like”のフレーズ

We usually use the word "also" before the verb. 　”also”は通常動詞の前に使用します。

I also want a kilo of onions. 　私は1キロの玉ねぎも欲しい

When the main verb is to be, to do or to have, 
we may usually use the word “also” after the 
verb.

　主要動詞がto be、to do 、 to haveの場合、
　”also”は動詞の後に使用します。

I am also a teacher. 　私は先生でもあります。

He is also a driver 　彼は運転手でもあります。

You are also late 　あなたも遅刻です

The form “as… as”
The comparative of equality

“as… as”の例文
原級比較

as ...as 　～と同じくらい

as sweet as honey 　はちみつと同じくらい甘い

as ripe as a cherry 　さくらんぼと同じくらい熟している

as sour as vinegar 　酢と同じくらいすっぱい

as round as an apple 　リンゴと同じくらい丸い

as light as a feather 　羽と同じくらい軽い

Note: The words "honey" and "vinegar" are 
non-count nouns, so we do not use the article 
"a" before them. The words "apple" and "cherry" 
are count nouns, so we use an article before 
them ("a" or "an"): "an apple", "a cherry".

　注：”honey”と”vinegar”は非加算名詞
　なので、これらの前には”a”は使用しません。
　”apple”と”cherry”は加算名詞なので、
　（”a”または”an”）の冠詞を使用します。
　”an apple”、”a cherry”。



More "as… as" phrases: 　その他の”as …as”フレーズ

as many as you like 　あなたが好きなだけ

as warm as toast 　トーストと同じほど暖かい　

as well as 　～も～も、と同じくらい上手い

as much as 　と同じほど多い

as many as 　と同じほど多い

 as far as 　と同じくらい遠い

 as long as 　と同じくらい長い

as good as 　と同じくらい良い
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Vocabulary 語彙

buying   買う、購買

wallet 　財布

for you 　あなたのために

sort 　種類

look 　見る

well 　上手に、よく

made 　～製の、～で作られた

well-made 　うまく作られている

leather 　皮

big 　大きい

small 　小さい

won't 　will not の短縮形

present 　プレゼント

daughter 　娘

purse 　ハンドバック

bracelet 　腕輪、ブレスレット

ring 　指輪

brooch 　ブローチ

earring 　イアリング



necklace 　ネックレス

rosary 　ロザリオ

beads 　ビーズ

chain 　鎖、チェーン

gold 　金

cotton 　綿、コットン

real 　本当の

silk 　絹

real silk 　本当の絹

pure 　純粋な

wool 　羊毛、ウール

pure wool 　純粋な羊毛

linen 　リネン、リネン類

lighter 　より軽い

heavy 　重い

important 　重要な

more important 　より重要な

expensive 　高価な

long 　長い

repair 　修理する

engagement 　婚約

engagement ring 　婚約指輪

camera 　カメラ

alarm 　警報

clock 　時計



alarm clock 　目覚まし時計

wrist 　腕首

watch 　時計、腕時計

wrist watch 　腕時計

wedding ring 　結婚指輪

A short conversation 短い会話

BUYING A WALLET 　財布を買う

What can I do for you? 　何をお探しですか？

I want to buy a wallet for my husband 　夫のために財布を買いたいのですが

What sort of wallet are you looking for? 　どのような財布をお探しですか？

A well-made leather one 　良質の皮の財布です

How about this one? 　これはいかがですか？

No. It's too big. Do you have a smaller one? 　いいえ、大きすぎます。もっと小さいのは
　ありますか？

Is this one better? 　こちらの方がいいですか？

Yes. That's what my husband likes. I'll take it 　はい、夫が好きな財布です。これにします。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Dan won't buy a present for his daughter

Dan won't buy a purse for his daughter

Dan won't buy a bracelet for his daughter

Dan won't buy a wedding-ring for his daughter

Dan won't buy a brooch for his daughter

What sort of earrings are you looking for?

What sort of necklaces are you looking for?

What sort of rosaries are you looking for?



What sort of beads are you looking for?

What sort of chain are you looking for?

It's made of gold

It's made of cotton

It's made of real silk

It's made of pure wool

It's made of linen

Do you have a lighter one?

Do you have a heavier one?

Do you have a more important one?

Do you have a more expensive one?

Do you have a longer one?

How much will it cost to repair this engagement 
ring?

How much will it cost to repair this wireless set?

How much will it cost to repair this camera?

How much will it cost to repair this alarm clock?

How much will it cost to repair this wrist watch?

The phrase "look for" “look for”のフレーズ

look 　見る

When the word "look" is followed by a 
preposition, its meaning changes.

  ”look”という語の後に前置詞をつけると
意味が変わります。

look for 　探す

He is looking for a job. 　彼は仕事を探している

More phrases: 　他のフレーズ：

look after 　世話する



look forward 　待ち望む

look through 　調べる、目を通す

look over 　目を通す、見渡す

Contractions 短縮形

will not= won't

The adverb "well" 副詞　”well”

We use the adverb "well" with the past participle 
of verbs (passive form).

　副詞の”well”は過去分詞と使うことが
　あります（受け身）。

Phrases with the adverb "well": 　副詞の”well”フレーズ

well made 　よくできた

well done 　よくやった

well dressed 　身なりのきちんとした

well educated 　教育のある

well known 　有名な

well paid 　高賃金（高報酬、高級）の

well behaved 　行儀のよい

well spoken 　話し方が上品な

well cooked 　上手に料理された、火がよく通った

well fed 　栄養が行き届いた

The phrase "made of gold" “made of gold”のフレーズ

Words that represent materials are non-count 
nouns; therefore, they do not have a plural form, 
and we do not use an indefinite article before 
them.

　材質を表現する単語は非加算名詞である
　ため、複数形がなく、不定冠詞を前に
　付けません。

gold 　金

cotton 　綿

silk 　絹

wood 　木製



leather 　皮

linen 　リネン

air 　空気

silver 　銀

Non-count nouns that represent liquids include 
the following:

　液体を表す非加算名詞には次のような
　ものがあります。

honey 　はちみつ

vinegar 　酢

juice 　ジュース

milk 　ミルク

water 　水

beer 　ビール

wine 　ワイン

oil 　油

The words "make" and "made" “make”　と　”made”

make 　作る

made 　作られた

The word "made" is the Past Tense of the word 
"make".

　”made”は”make”の過去形です。

The phrase "a smaller one" “a smaller one”のフレーズ

We use the word "one" to avoid repeating the 
noun.

　”one”を使い、名詞の反復を避けます。

He has two suits: a woolen one and a cotton one 　彼はウールと綿の二着のスーツを持ってい
　ます。



Lesson 14 レッスン　14

Vocabulary 語彙

butcher 　肉屋

at the butcher's 　肉屋で

mince 　ひき肉、ミンチ

minced meat 　ひき肉　

rib 　肋骨、あばら骨、リブ

steak 　ステーキ

wing 　翼、手羽

giblets 　臓物

joint 　関節

OK 　オーケー

shoulder 　肩

roasting 　ロースト、あぶること

stewing 　シチュー、煮込み

sausage 　ソーセージ

half a kilo 　半キロ　

frankfurter 　フランクフルト

three hundred 　三百

gram 　グラム

salami 　サラミ



four hundred 　四百

gravy 　グレイビー、肉汁のソース

ground 　挽いた

ground meat 　挽肉

let me 　私に～させてください

let me have 　私にください

send 　送る

weigh 　はかる

brain 　脳

dripping 　水滴、液だれ

heart 　心臓

foot 　足

jelly 　ゼリー

tripe 　3倍

kind 　種類

duck 　アヒル

turkey 　七面鳥

beef 　牛肉

veal 　子牛の肉

ball 　ボール

meatball 　ミートボール

lungs 　肺

cutlets 　カツレツ

hot dog 　ホットドッグ　

whole 　全部



whole piece 　丸ごと

mutton 　羊の肉

fillet 　ヒレ

A short conversation 短い会話

AT THE BUTCHER'S 　肉屋で

I'd like some minced meat 　挽肉をください

How much would you like? 　どれくらい必要ですか？

Two kilos please, and give me a kilo of rib steak, 
a kilo of chicken wings and some giblets.

　2キロお願いします。それと2キロのリブ
　ステーキ、1キロの鶏肉の手羽、いくらか
　の臓物をください。

What about a joint of lamb? 　子羊の関節はいかがですか？

O.K. I'll take this piece of shoulder 　オーケー。肩を一つください。

For roasting or stewing? 　ロースト用ですかシチュー用ですか？

I'll take a kilo for roasting and two kilos for 
stewing

　ロースト用を１キロ、シチュー用を２キロ
　お願いします。

How about some sausages? 　ソーセージはいかがですか？

Please give me half a kilo of frankfurters and 300 
grams of salami

　半キロのフランクフルトと300グラムの
　サラミをください。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Please give me half a kilo of ground meat.

Let me have half a kilo of ground meat.

Send me half a kilo of ground meat.

He weighs half a kilo of ground meat.

Get me half a kilo of ground meat.

What kind of beef do you have?

What kind of veal do you have?



What kind of meat do you have?

The words "beef", "veal", and "mutton" “beef”、”veal”、”mutton”

In some cases, the name of the animal is not the 
same name of the meat if provides. In any case, 
the names for types of meat are uncountable, so 
we never use the indefinite article before a type 
of meat.

　動物の名前がその動物の肉の名前と違う
　ことがあります。　いずれにしても肉の名前は
　非加算名詞であるため、肉の前には
　決して不定冠詞は使用しません。

Animal names (count nouns) 動物名（加算名詞）

a cow 　１匹の牛

a calf 　１匹の子牛

a sheep 　１匹の羊

Meat names (non-count nouns) 肉名（非加算名詞）

beef 　牛肉、ビーフ

veal 　子牛の肉、ビール

mutton 　羊の肉、ムトン

The words "hear" and "listen" “hear”と”listen”

hear 　聞く、聞こえる

listen 　聞く、傾聴する

I'm listening to the radio, but I can also hear the 
cars in the street

　私はラジオを聞いていますが、通りからの
　車の音も聞こえます。

The phrase "let me" “let me”のフレーズ

let 　～させる

Let me come in 　私を入れてください

And not... 　次のようには言いません。

let me to come in

Remember: We do not use the word "to" after 
"let".

　注意：”let”の後に”to”は使用しません。
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Vocabulary 語彙

clothing 　衣服

dress 　ドレス

seventy 　七十

really 　本当に

different 　違う

anything 　何か、何も～ない

quality 　質、品質

range 　範囲

thinking 　考えること、思想

twenty five 　二十五

fifty 　五十

smart 　利口な、賢明な
　いきな、洗練された

enough 　十分な

thirty five 　三十五

receipt 　領収書、レシート

jeans 　ジーパン

stockings 　ストッキング

underpants 　パンツ（下着）

shorts 　短パン



gloves 　手袋

elegant 　優雅な　

jacket 　ジャケット

inexpensive 　安価な

scarf 　スカーフ

shirt 　シャツ

sleeve 　袖

fur 　毛皮

fur coat 　毛皮のコート

grey 　灰色

belt 　ベルト

skirt 　スカート

tight 　きつい

short 　短い

baggy 　だぶだぶの、袋のような

dark 　暗い

alter 　変える、仕立て直す

blazer 　ブレザー

return 　戻る

deliver 　届ける

measure 　測る、測定する

suit 　スーツ

hand 　手

hand-made 　ハンドメード

fashion 　ファッション、流行



old-fashioned 　古風な

fit 　合う

solid 　固体、同じ材質の、純粋な

color 　色

solid color 　単色、ソリッドカラー

stripe 　縞模様

A short conversation 短い会話

AT THE CLOTHING SHOP 　衣料品店で

What's the price of this dress? 　このドレスはいくらですか？

Seventy dollars. 　７0ドルです。

It's more than I really wanted to pay. 　私が希望する金額より高いです。

We have different qualities. 　違う品質のものがあります。

Do you have anything cheaper? 　もう少し安価なものはありますか？

What price range were you thinking of? 　どれくらいの価格範囲をお考えですか？

Oh, something between twenty-five and fifty 
dollars. 

　ええと、２５ドルから５０ドルの間のものです。

How do you like this one? It's smart. 　これはいかがですか？あか抜けていますよ。

That's good enough. 　それで十分です。

How much is it? 　いくらですか？

Thirty-five dollars. 　３５ドルです。

May I have a receipt, please? 　領収書をもらますか？

Exercise 　エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I'd like a pair of jeans

I'd like a pair of stockings

I'd like a pair of underpants.



I'd like a pair of shorts

I'd like a pair of gloves

I'll show you an elegant jacket.

I'll show you an inexpensive scarf

I'll show you a shirt with sleeves

I'll show you a fur coat

I'll show you a grey belt

This skirt is too expensive for me

This skirt is too tight for me.

This skirt is too short for me.

This skirt is too baggy for me.

This skirt is too dark for me.

I want to alter this blazer 

I want to return this blazer

I want to deliver this blazer

I want to measure this blazer

I want to repair this blazer

This suit is hand-made

This suit is old-fashioned.

This suit doesn't fit me.

This suit is in a solid color

This suit is with stripes

The word "enough" “enough”

enough 　十分

It's good enough 　それで十分です



It's not enough 　十分ではありません

There is enough water for everybody 　全員に十分な水があります

The word "measure" “measure”

measure 　測る、測定する

Can you measure this room? 　この部屋を測定できますか？

The tailor measures me for a suit 　仕立て屋はスーツ用に私のサイズを
　測りました。

The word "fit" “fit”

fit 　合う

Do they fit you? 　それらはあなたに合いますか？

This suit doesn't fit me 　このスーツは私には合いません

The words "something" and "anything" “something”　と　”anything”

anything 　何か、何でも～ない

something 　何か

Note: We use the word "something" in positive 
sentences, while we use the word "anything" in 
negative and interrogative sentences.

　注：”something”は肯定文に使用し、
　”anything”は否定文か疑問文に
　使用します。

There is something in the box 　箱の中に何かあります

Is there anything in the box? 　箱の中に何かありますか？

There isn't anything in the box. 　箱の中には何もありません。

The word "receipt" “receipt”

receipt 　領収書、レシート

May I have a receipt? 　領収書をもらえますか？

I signed the receipt 　私は領収書にサインした

The word "inexpensive" “inexpensive”

expensive 　高価な

inexpensive 　安価な



This skirt is expensive. 　このスカートは高価です。

I'll show you an inexpensive skirt. 　安価なスカートをお見せしましょう。

The prefix "in" 接頭辞　”in”

The prefix "in" means "not" or "without". 　接頭辞”in”は”～でない”あるいは　
　”～がない”という意味です。

indirect 　間接的

intolerance 　不寛容

inability 　無能、不能

indefinite 　限定されていない

inexperience 　安価な
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Vocabulary 語彙

shoe 　くつ

shoe shop 　くつ屋

pair of shoes 　１足のくつ

grey shoes 　灰色のくつ

every 　あらゆる、すべての

every day  　毎日

wear 　身に着ける、着用する
　

size 　サイズ

try on 　試着する



latest 　最新の

style 　スタイル

latest style 　最新のスタイル

little 　小さい

a little 　少し

a little tight 　少しきつい

get 　得る

comfortable 　居心地の良い

wrap 　～を包む、巻き付ける

wrap up 　包む、仕上げる

sandal 　サンダル

boot 　ブーツを履かせる、蹴る

slipper 　スリッパ

sneaker 　スニーカー

boots 　ブーツ

narrow 　狭い

a bit 　少し

wide 　幅広い

wider 　より幅広い

short 　短い

bit 　少し、ちょっと

loose 　緩い

suede 　スエード

evening 　夜

white 　白い



ballet 　バレエ

sole 　くつ底

rubber 　ゴム

high 　高い

heel 　かかと

high heel 　ハイヒール

shoelaces 　くつひも

low 　低い

low heel 　ローヒール

nearby 　近くの

shoemaker 　くつ屋、くつ職人

pastry 　ペーストリー、菓子パン

antique 　骨董品、古くて価値がある

antique shop 　骨董品店

souvenir 　おみやげ

A short conversation 短い会話

IN THE SHOE SHOP 　くつ屋で

I'd like a pair of grey shoes for everyday wear 　　　毎日履ける灰色のくつを一足欲しい
　　　のですが

What size do you wear? 　サイズはおいくつですか？

I take size 38. 　38サイズです。

Would you like to try this pair on? It's the latest 
style.

　このペアを試着しますか？最新のスタイル
　です。

They are a little tight. 　ちょっときついです。

I'll get you a larger size. This pair will fit you 
better.

　１サイズ大きめのくつを持ってきます。この
　ペアの方があなたに合うでしょう。

Yes, these shoes are comfortable. 　はい、こちらのくつの方が居心地よいです。



I'll wrap up your old shoes. 　古いくつをお包みしましょう。

Thank you very much. 　ありがとうございます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声に出して読んでください。

There is a pair of sandals on the shelf

There is a pair of boots on the shelf

There is a pair of slippers on the shelf

There is a pair of sneakers on the shelf

There is a pair of boots on the shelf

This pair is a little tight

This pair is too narrow

This pair is a bit wide.

This pair is too short.

This pair is a bit loose

Could you show me a pair of suede shoes?

Could you show me a pair of evening shoes?

Could you show me a pair of flat shoes?

Could you show me a pair of white shoes?

Could you show me a pair of ballet shoes?

Do you have shoes with leather soles?

Do you have shoes with rubber soles?

Do you have shoes with high heels?

Do you have shoes with black shoelaces?

Do you have shoes with low heels?

Is there a shoemaker nearby?



Is there a pastry shop nearby?

Is there an antique shop nearby?

Is there a souvenir shop nearby?

The word "wear" “wear”

wear 　身に着ける、着用する

What size do you wear? 　どのサイズをご着用ですか？

I wear a long coat. 　私はロングコートを着ます

She wears a new hat 　彼女は新しい帽子をかぶる

We wear brown shoes 　私たちは茶色の靴を履く

They wear black shoelaces 　彼らは黒いくつひもを使用する

The phrase "try on" “try on”のフレーズ

(to) try on 　試着する

Would you mind trying these on? 　これらを試着しますか？

I want to try these shoes on 　私はこのくつを試したい

The phrase "every day" “every day”フレーズ

Note: The phrase "every day" is composed 
of two separate words, in contrast to the word 
"everybody", which is one word.

　注：”every day”というフレーズは1語から
　なる”everybody”と違い、二つの別々
　の単語から構成されています。

The phrase "latest style" “latest style”のフレーズ

latest 　最新

Have you heard the latest news? 　最新ニュースを聞きましたか？

This is the latest style 　これが最新のスタイルです

The word "size" “size”

size 　サイズ

What size do you wear? 　どのサイズをご着用ですか？

Note: Instead of "I wear size 42", we can say "I 
take size 42" or "I'm size 42".

　注：”I wear size 42”という代わりに、
　”I take size 42”、あるいは”I’m size 42”
　といいます。



The phrase "a bit" “a bit”

a bit  　少し

a bit too wide 　少し幅が広すぎる

 a bit too loose 　少し緩すぎる

a bit too small 　少し小さすぎる

Lesson 17 　レッスン　17

Vocabulary 語彙

book 　本

psychology 　心理学

stock 　株

in stock 　在庫がある

moment 　瞬間

at the moment 　今、現在

several 　幾つかの

title 　題名

author 　著者

publisher 　出版会社

soon 　まもなく

how soon? 　どれくらいすぐ？

them 　彼らの、に

complete 　完全な



works 　著作物

complete works 　全集

deposit 　預ける、預金する

writer 　作家

color 　色

paper 　紙

paperback 　ペーパーバック、文庫

pamphlet 　パンフレット

booklet 　小冊子

pocket 　ポケット

dictionary 　辞書

cookery book 　料理本

text book 　教科書

must 　～しなくてはならない

adventure 　冒険

agriculture 　農業

children 　子供たち

geography 　地理

tourist 　観光客

guide 　ガイド

tourist guide 　観光ガイド

history 　歴史

detective 　探偵

story 　物語

detective story 　探偵小説



love 　愛

ghost 　幽霊

novel 　小説

cover 　カバー

hard cover 　ハードカバー、単行本

newsagent 　新聞販売業者

newsstand 　新聞雑誌類販売店

Protestant 　プロテスタント

church 　教会

Protestant Church 　プロテスタント教会

A short conversation 短い会話

AT THE BOOK SHOP 　本屋で

Do you have any books on psychology? 　心理学の本はありますか？

No, I'm afraid, we don't have any in stock at the 
moment. 

　申し訳ありませんが、現在、在庫がありませ
　ん。

Can you order several books for me? 　本を数冊注文してくれますか？

Certainly. Please give me the titles of the books, 
the authors and the publishers. 

　もちろんです。本の題名、著者、出版会社
　を教えてください。

How soon will you get them? 　どれくらいで調達できますか？

In about a week.   1週間くらいです。

O.K. Please order ''The Complete Works of 
Sigmund Freud'' for me. 

　では「シグムンド・フロイト全集」を私のために
　注文してください。

I'll have to ask you to pay a small deposit on it. 　少額の前金を払っていただくようお願い
　しなくてはなりません。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声に出して読んでください。

Do you know the title of the book?

Do you know the writer of the book?



Do you know the publisher of the book?

Do you know the price of the book?

Do you know the color of the book?

You will find paperbacks on the shelf

You will find pamphlets and booklets on the shelf

You will find pocket dictionaries on the shelf

You will find cookery books on the shelf

You will find textbooks on the shelf

You must buy adventure books

You must buy agricultural books

You must buy children's books

You must buy geography books

You must buy tourist guide books

Do you have any books on history?

Do you have any detective stories?

Do you have any love stories?

Do you have any ghost stories and novels?

Do you have any hard cover books?

Where is the nearest bookshop?

Where is the nearest newsagent?

Where is the nearest newsstand?

Where is the nearest Protestant Church?

The words "must" and "have to" “must”と”have to”

When the verb "have" is followed by the word 
"to", it means "must".

 　“have”　動詞の後に”to”がつくと、
　　”must”の意味になります。



I have to go home. 　私は家に帰らなくてはなりません。

I have to stay in bed. 　私は寝ていなくてはなりません。

I have to stop smoking 　私は禁煙しなくてはなりません。

I am tired, I must go home. 　私は疲れました。家に帰らなくてはなりません。　

I'm hungry, I must eat something. 　私は空腹です。何か食べなくてはなりません。　

And not... 　次のようには言いません（前置詞”to”が
　”must”の後にないことにご注意ください）。

I must to eat 

Note: The verb "must" is similar to "can" and 
"may" in not having an "s" in the third person 
singular of the Present tense. It is never used in 
the past tense, only in the present and the future.  
Just like "can" and "may" it is not accompanied 
by the auxiliary "to" 

　注：”must”は現在時制の三人称単数で
　”s”が付かないので”can”や”may”に
　似ています。決して過去形では使用されず、
　常に現在形が未来形で使用されます。
　”can”や”may”と同様に、”to”は一緒に
　使いません。

When we add the word "not" after "must", the 
meaning of the sentence changes. The phrase 
"must not" means "not allowed to".

　”must”の後に”not”を追加すると、文の
　意味が変わります。”must not”は”許可　
　されない”という意味になります。

He must not go home 　彼は家に帰ってはいけない

Contracted form 短縮形

must not = mustn't

You mustn't get out of bed 　あなたは起きてはいけません

You mustn't drink cold water 　あなたは冷たい水を飲んではいけません

The word "about" “about”

Depending on the context, the preposition 
"about" may mean:
1. approximately, more or less, around
2. related to, on the subject of

　文脈により”about”は意味が変わります。
　1．約、多かれ少なかれ、大体
　2．について、に関して

In about a week 　約1週間で

He is about 10 years old. 　彼は大体10歳くらいです。

When we use "about" to mean "relating to", the 
word appears usually after a noun.

　”に関して”という意味で”about”を使う場合、
　名詞の後に置かれます。

I read a book about Great Britain. 　私は英国に関する本を読んだ



The word "work" “work”

The word "work" can mean many things, such as 
labor or a profession.
When we use this word in the plural form 
("works"), it means "writings" or "creations".

　”work”は労働や職業など多くの意味があ
　ります。
　複数形でこの単語を使用する時は（”works”）
　”著述”や”著作物”という意味になります。
　

Works of Freud 　フロイドの著作物
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Vocabulary 語彙

laundry 　洗濯

washed 　洗った

blouse 　ブラウス

press (iron) 　プレス（アイロン）

stain 　シミ

sweater 　セーター

get off 　落とす

try one's best 　全力を尽くす

pants 　パンツ

torn 　破れた

invisible 　目に見えない

mending 　修繕、繕い

invisible mending 　目に見えない繕い

even 　平らな、均一な



be 　～である

able 　～することができる、有能な

to be able 　～することができる、有能な

tell 　語る

button 　ボタン

missing 　紛失する

sew 　縫う

sure 　確かで

always 　いつも

mend 　修繕する

tear 　涙、引き裂く、破る

handkerchief 　ハンカチ

sock 　ソックス

underwear 　下着

pyjamas 　パジャマ

rinse 　ゆすぐ

dry-clean 　ドライクリーン

iron 　アイロン

stitch 　針目、縫い目

brush 　ブラシをかける、ブラシ

replace 　取り換える

zipper 　ジッパー

turn up 　折り返す

hem 　へり、折り返し部分

remove 　取り除く



lengthen 　長くする

apron 　エプロン

jumper 　ジャンパー

vest 　ベスト

collar 　襟　

pullover 　プルオーバー（頭から着るセーター）

overcoat 　オーバーコート

sleeve 　袖

uniform 　ユニフォーム

cardigan 　カーディガン

raincoat 　レインコート

A short conversation 短い会話

AT THE LAUNDRY 　クリーニング屋で

I'd like to have these clothes washed. 　これらの服を洗ってください。

Certainly 　かしこまりました

This blouse needs only to be pressed. 　ブラウスはプレスするだけでいいです。

There's a stain on this sweater. Can you get it 
off? 

　このセーターにはシミがあります。とれますか　
　？

We'll try our best. 　最善を尽くします。

My pants are torn. Can you do invisible 
mending? 

　私のパンツは破れてしまいました。見え
　ないように修繕してくれますか？

Yes, and you won't even be able to tell. 　はい、破れたのが分からないようにします。

There is a button missing here. Can you sew it 
on? 

　ここのボタンが無くなりました。縫いつけて
　くれますか？

Sure. We always mend tears and sew buttons 
on.

　いいですとも。私どもはいつも裂け目
　を修繕し、ボタンを縫い付けます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。



I'd like to have these clothes washed

I'd like to have these socks washed

I'd like to have these underclothes (= underwear) 
washed

I'd like to have these pyjamas washed

May I have these clothes rinsed?

May I have these clothes dry cleaned?

May I have these clothes ironed?

May I have these clothes stitched?

May I have these clothes brushed?

I'd like to replace this zipper.

I'd like to turn up the hem

I'd like to sew this button on

I'd like to mend this tear

I'd like to lengthen this apron

There's a stain on my jumper

There's a stain on my tie

There's a stain on my collar

There's a stain on my pullover

There's a stain on my overcoat

There's a button missing on this costume

There's a button missing on this sleeve

There's a button missing on this uniform

There's a button missing on this cardigan

There's a button missing on this raincoat

The phrase "to be washed" “to be washed”のフレーズ



to be washed 　洗われる

I'd like these socks to be washed. 　これらのソックスを洗ってください。

The phrase "to be pressed" “to be pressed”のフレーズ

to be pressed 　プレスされる

press 　プレスする、アイロンする

to press clothes 　服をプレスする

This suit needs to be pressed 　このスーツはプレスする必要があります

More examples of adjectives derived from verbs. 動詞から派生した形容詞の例

Tear > torn 　裂く＞裂けた

Wash > washed 　洗う＞洗われた

Iron > ironed 　アイロンする＞アイロンされた

Brush > brushed 　ブラシをかける＞ブラシをかけられた

Stitch > stitched 　縫う＞縫われた

Rinse > rinsed 　ゆすぐ＞ゆすがれた

The word "Pajamas" 　”pajamas”

Pajamas 　パジャマ

The word "always" “always”

We use the adverb "always" before the verb.  　副詞の”always”は動詞の前におきます。

We always mend tears 　いつも裂け目を修繕します

I always sew buttons on. 　いつもボタンを縫い付けます

The verb "need" 動詞　”need”

need 　必要とする

You need a good holiday 　あなたはよい休日を必要とします

This blouse needs to be pressed 　このブラウスはプレスする必要があります

You need to call a doctor 　あなたは医者に電話する必要があります



The word "lengthen" “lengthen”

lengthen 　長くする

length 　長さ

I'd like to lengthen this apron. 　このエプロンを長くしたい

The words "blouse" and "shirt" “blouse” と ”shirt”

Both of these words mean the same thing; 
however, a "shirt" is usually worn by a man, and 
a "blouse" is usually worn by a woman.

　これらの単語は両方とも同じものを意味
　しますが、通常”shirt”は男性が着用するのに
　対し、”blouse”は女性が着用します。

shirt 　シャツ

blouse 　ブラウス



Lesson 19 レッスン 19 

Vocabulary 語彙

hairdresser 　美容師

haircut 　散髪、ヘアカット

hair 　髪の毛

cut 　切る

short 　短い

trim 　トリム、刈りこんで整える

shampoo 　シャンプー

never 　決して～ない

use 　使用する

plain 　平易な、単純な

on which 　どの

side 　側、横

part (one's hair) 　分ける（髪の毛を）

straighten 　整理する、まっすぐにする

part 　部分

front 　正面、前

back 　裏面、後ろ

top 　最上部、一番

center 　中央



sideburns 　もみあげ

color 　色

dye 　染料、染める

blond 　ブロンド、金髪

nail 　爪

face 　顔

shampoo (v) 　髪を洗う、シャンプーで洗う

sprayed 　吹きつけた

blow 　吹く

blow-dry 　ヘアドライヤーで乾かす

streaks 　筋、しま

curled 　巻き毛の、カールした

style 　スタイル

hairstyle 　ヘアスタイル

highlights 　ハイライト

A short conversation 短い会話

AT THE HAIRDRESSER'S 　美容院で

I need a haircut 　散髪してください

Do you want your hair cut short? 　短く切りたいですか？

No. Just trim my hair 　いいえ、髪を整えるだけです

Would you like me to shampoo your hair? 　洗髪しますか？

Yes, please 　はい、お願いします

On which side do you part your hair? 　どちら側に髪を分けたいですか？

On the right 　右にしてください

Exercise エクササイズ



Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I'd like it short on the sides

I'd like it short in the front

I'd like it short at the back

I'd like it short on the top

I'd like you to color my hair

I'd like you to add highlights to my hair

I'd like you to blow-dry my hair

Would you like your hair shampooed?

Would you like your hair sprayed?

Would you like your hair blow-dried?

I'd like you to add some streaks to my hair 

I'd like my hair straightened

I'd like my hair curled

The phrase "at the hairdresser" “美容院で”のフレーズ

I met my son at the hairdresser 　私は美容院で息子に会いました

The word "shampoo" 　“shampoo"

shampoo 　シャンプー

to shampoo 　髪を洗う、シャンプーで洗う

The word "part" “part”

to part 　分ける

to part the hair 　髪を分ける

The word "straighten" “straighten”

straighten 　まっすぐにする、整理する

straight  　まっすぐ



The word "never" “never”

never 　決して～ない

I never part my hair 　私は決して髪を分けません

The word "hair" “hair”

The word "hair" is usually a non-count noun.  “hair”は通常、非加算名詞です。

She has black hair 　彼女は黒髪を持っています。

However, when discussing individual strands of 
hair, the word "hair" is a count noun, and we add 
an s to make the plural form.

　個々の髪の毛を指す場合、”hair”は加算名詞
　になるため、複数名詞を作る時は”s”を
　追加します。

I have two hairs on my face. 　2本の髪の毛が私の顔の上にあります。

Lesson 20 レッスン20

Vocabulary 語彙

garage 　車庫、（ガソリンスタンド付）修理工場

tank 　タンク

nearly 　ほとんど

empty 　空

fill 　満たす

check 　調べる

radiator 　ラジエーター

all right 　申し分ない、結構な

tire 　タイヤ

right 　右



order 　順

in order 　順番に、正常な状態で

spare  スペア

wheel 　車輪

flat tire 　パンクしたタイヤ

hurry 　急いで

fix 　修理する

quickly 　素早く

electrical 　電気的な

system 　システム

speedometer 　スピードメーター

gear 　ギア

horn 　ホーン、警報

battery 　バッテリー

brake 　ブレーキ

starter 　スターター

fuel 　燃料

pump 　パンプ

ignition 　イグニッション、点火、点火装置

pedal 　ペダル

gear box 　ギアボックス

neutral 　ニュートラル

second 　セカンド

headlights 　ヘッドライト

taillights 　テールライト



engine 　エンジン

over 　~の上方に

overheat 　オーバーヒート、加熱

badly 　悪く、まずく

leaking 　漏れている

vibrating 　振動している

look 　見る

bumper 　バンパー

exhaust system 　排気装置

fender 　フェンダー

filter 　フィルター

air filter 　エアフィルター

shift 　シフト

A short conversation 短い会話

AT THE GARAGE 　修理工場で

My tank is nearly empty. Please fill it up. 　燃料タンクがほとんど空です。満タンしてくだ
　さい。

Certainly, Sir. Would you like to check the water 
in the radiator?

　かしこまりました。ラジエーターの中の水を
　調べましょうか？

Yes, please. 　はい、お願いします。

The radiator is all right but you do need some oil. 　ラジエーターは良いのですが、オイルが少し
　必要です。

Would you check my tires? 　タイヤを調べてくれますか？

Right Sir. Your tires are in order, but your spare 
wheel is flat.

　かしこまりました。タイヤは正常ですが、
　スペアタイヤがパンクしています。

I'm in a hurry. Could you fix it quickly? 　私は急いでいます。すばやく修理してくれます
　か？

Exercise エクササイズ



Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Can you repair the electrical system?

Can you repair the speedometer?

Can you repair the gears?

Can you repair the horn?

Can you replace the battery?

I think there's something wrong with the brakes

I think there's something wrong with the clutch

I think there's something wrong with the starter

I think there's something wrong with the fuel 
pump

I think there's something wrong with the ignition

Put the spare back

Shift into neutral

Shift into second gear

Turn the headlights on

Turn the taillights on

The engine is over-heated

The engine is leaking

The engine is vibrating

I'll take a look at the bumper right away

I'll take a look at the exhaust system right away

I'll take a look at the fender right away

I'll take a look at the air filter right away

I'll take a look at the engine right away

The word "nearly" “nearly”



nearly 　ほどんど

near 　近く

The garage is quite near 　修理工場はここから近いです

My tank is nearly empty. 　私の燃料タンクはほとんど空です。

Note: We don't use the word "nearly" with 
negative words such as "never". It is incorrect to 
say "I nearly never". 

　注：”nearly”は”never”のような否定的な
　語と一緒に使用しません。”I nearly ever”
　は間違った語法です。

In negative sentences, we replace "never" with 
"almost". 

　否定文では”nearly”を”almost”に取り換え
　ます。

I almost never work at night. 　私はほとんど決して夜間働きません。

We can also say...
　または次のように言います．．．

I hardly ever work at night.

I have got almost no money. 　私はほとんどお金を持っていません。

But we can’t say...
　次のようには使用しません。

I have got nearly no money

The word "all right" 　“all right”という表現

alright 　申し分ない、結構な

Are you feeling alright? 　気分は良いですか？

The radiator is all right 　ラジエーターは申し分ありません

Although this expression is sometimes 
written in one word "alright", the correct and 
recommended form is "all right", in two separate 
words.

　時折”alright “と一語で表現されることは
　ありますが、”all right”というように二語で
　表現することをお勧めします。

The word "tire" “tire”

tire 　タイヤ

The British use the spelling "tyre". 　英国では”tyre”とつづります。

You have a flat tyre 　あなたのタイヤはパンクしています

The word "fuel" “fuel”



fuel 　燃料

For motor vehicles, Americans prefer the use of 
gas or gasoline, while the British use the word 
petrol.

　アメリカでは自動車の燃料を
　gasあるいはgasolineと呼び、
　英国ではpetrolと呼びます。

Add fuel to the fire 　火事に油をそそぐ　

The phrase "in a hurry" “in a hurry”のフレーズ

hurry 　急ぐ

in a hurry  　急いで、慌てて

I'm in a hurry. 　私は急いでいます

More phrases with the preposition "in": “in”　前置詞を使うフレーズ

in general 　一般的に

in order 　順番に、正常な状態で

in order to 　～をするために

in the end 　結局、ついに

in fact 　事実

The opposite of the phrase "in order" is "out of 
order", which means "not OK" or "not working".

　⋆”in order”の反対のフレーズは”out of 
 order”で”not OK”あるいは”not working”
 という意味があります。

The word "second" “second” 

second 　秒、セカンド

into second 　セカンドに入れる

Shift into second gear 　セカンドギアにシフトする
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Vocabulary 語彙

leaving 　出発する、残す

telephone 　電話

message 　伝言

telephone message 　電話番号

email 　電子メール

speak 　話す

secretary 　秘書

call (v) 　電話を掛ける

call (n) 　電話

take a message 　伝言を受ける

ask 　問う

ring 　鳴る

when 　時

come in 　中に入る

who 　誰

name 　名前

phone 　電話する

let 　～させる

him 　彼に、の

let know 　～に知らせる

come back 　帰る、戻る

contact 　接触する、連絡する

phone 　電話

Monday 　月曜日



drop 　落とす、落ちる

line 　線、ライン

drop a line 　手紙を書く

before 　の前に

leave 　去る、出発する

get back 　戻る、折り返し電話する

make 　作る

phone call 　電話を掛ける

distance 　距離

long distance call 　長距離電話

person 　人

collect 　集める、受け取る

answer 　答える

busy 　忙しい

wrong 　間違っている、誤りの

wrong number 　間違った番号

out 　外側

order 　注文する

out of order 　故障する

cut off 　切り取る、中断する

I was cut off 　私は中断された

for me 　私のために

loud 　うるさい、音が大きい

again 　再び

look up (v) 　見上げる



look up (v) 　調べる

A short conversation 短い会話

LEAVING A TELEPHONE MESSAGE 　電話で伝言を残す

Am I speaking to Mr. Smith's secretary? 　スミスさんの秘書ですか？

Yes, what can I do for you? 　はい、どういうご用件ですか？

I'm calling from New York. I'd like to speak to Mr. 
Smith please. 

　私はニューヨークから掛けています。スミス
　さんと話したいのですが。

I'm sorry. Mr. Smith isn't in at the moment. Can I 
take a message? 

　申し訳ありません。スミスさんは現在
　いません。何かメッセージはあり
　ますか？

Would you ask him to call me when he comes 
in?

　彼が戻ったら、私に電話するように伝えて
　頂けますか？

Yes certainly. Who's speaking? 　はい、かしこまりました。どなたですか？

My name is Dan Brown, and my phone number 
is 555-1234. 

　私の名前はダン・ブラウンです。電話番号は
　555-1234です。

O.K. I'll let him know when he comes back. 　　分かりました。彼が戻ったら
　　伝えます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Please ask him to call me back

Please ask him to call me tomorrow.

Please ask him to contact me

Please ask him to phone me on Monday

Please ask him to drop me a line

Please ask him to email me.

I'll call you as soon as he comes back

I'll call you as soon as I can

I'll call you when he comes in



I'll call you before he leaves

I'll call you when he gets back

The line is busy

There's no answer

I'm sorry, you have the wrong number

The phone is out of order

I'm sorry, I was cut off

Can you speak louder please?

The word "busy" 　busy

busy 　忙しい

The line is busy. 　電話が話し中です。

The possessive form [Contracted possessive 
form]

所有格（短縮された所有格）

The  secretary of Mr. Smith.= Mr. Smith's 
secretary

The words "call" and "calling" “call”　と　”calling”

to call 　電話を掛ける

The noun "call" has many meanings: a short 
visit, a conversation, a request, an invitation, and 
more.

　名詞の”call”には多くの意味があります。
　短期的な訪問、会話、リクエスト、招待等
　です。

private call 　私的な電話

business call 　ビジネス電話

The verb "make" “make”動詞

to make 　作る

to make a phone call 　電話を掛ける

to make friends 　友達を作る



Besides its use as an auxiliary, the verb to do 
can be the main verb in the sentence. In that 
case, it has many meanings: to make, prepare, 
and more.

　to do 　は助動詞として使用するだけではなく、
　文中で動詞としても使用されます。この
　場合、作る、準備する、その他など色々
　な意味があります。

I do my homework 　宿題をする

More phrases with the verb "do": 　”do”動詞のその他のフレーズ

to do one's hair 　髪を整える、直す

to do without 　～なしで済ませる

to do one's best 　最善を尽くす

that will do 　それで結構です

The phrase "on the telephone" 　”on the telephone” のフレーズ

on the telephone 　電話で

He talked to me on the telephone 　彼は私と電話で話した

The phrases "come in" and "come back" “com in “と”come back”のフレーズ

to come 　来る

come in 　中に入る

come back 　戻る

When the verb "come" is followed by a 
preposition, its meaning changes:

　”come”動詞の後に前置詞が付くと、
　意味が変わります。

to come across 　～を思い浮かぶ、横切る

to come on 　さあ行こう、いい加減にしろ

to come over 　～を襲う、支配する

to come to 　回復する、気づく

to come up 　昇る、近づく

to come upon 　～に出会う、出くわす



Lesson 22 レッスン　22

Vocabulary 語彙

mail (v) 　郵送する

mail (n) 　郵便

letter 　手紙

Great Britain 　グレートブリテン、英国

by 　～のそばに、～によって

by postal mail 　郵便で

airmail 　エアメール

surface 　表面、

surface mail 　船便、陸路または海路で送られる郵便　

Is that all? 　それだけですか？

registered 　登録した

registered mail 　書留郵便

stamp 　切手

to send registered mail 　書留郵便を送る

postal 　郵便の、郵便局の

money 　金、貨幣

order 　注文する

money order 　郵便為替

package 　小包、小荷物



phone book 　電話帳

catalog 　カタログ

British 　英国の

area 　面積、範囲

code 　コード

counter 　カウンター

mailbox 　郵便箱

information 　情報、インフォメーション

information office 　情報室

form 　用紙

send 　送る

sea 　海

overseas 　海外

renewal 　更新

driving 　運転

licence 　免許

driver's licence 　運転免許

local 　地方の、地域の

change 　変更する

address 　住所

special 　特別な

delivery 　配達

special delivery 　特別配達

renew 　更新する

international 　国際の、国際的



A short conversation 短い会話

AT THE POST OFFICE 　郵便局で

I'd like to mail a letter to Great Britain. 　英国に手紙を送りたいのですが。

By airmail or surface mail? 　エアメールですか、船便ですか？

Please send it by airmail. 　エアメールで送ってください。

Certainly 　かしこまりました

Also, I want to send this letter by registered mail, 
please. 

　そしてこの手紙は書留郵便で送りたい
　のですが。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I'd like a stamp for a letter to Great Britain

I'd like to send this package

May I have a phone book?

May I have a list of area codes?

May I have your phone number?

I'm looking for the post office.

I'm looking for the mailbox

I'm looking for the information office.

Please give me a form for sending a package 
overseas.

Please give me a driver's licence application 
form

Please give me a change of address form

I'd like to renew my driver's licence

I'd like to make a telephone call

I'd like to cash an international money order.



The word "email" “e-mail”

email  　電子メール

to email 　電子メールを送る

While "mail" is a non-count noun, "email" can be 
either a count noun, or a non-count noun.

　”mail”は非加算名詞ですが、”email”
　は加算名詞にも非加算名詞にもなります。

A count noun: 加算名詞

I received an email from a friend. 　友達から1通の電子メールを受け取りました。

A non-count noun: 非加算名詞

I receive a lot of email. 　たくさんの電子メールを受け取ります。

mail box / letter box 　郵便箱/　郵便箱、郵便受け

The verb "post" can also mean "to publish 
online", and the noun "post" can mean "a 
message published online".

The British use the word post instead of mail

　”post”　動詞は”オンラインで公開する”という
　意味もあり、”post”　名詞はオンラインで
　公開されたメッセージという意味もあります。

　英国ではmailの代わりにpost を使います

I posted a status update on my Facebook page. 　私のFacebookページに更新状況を
　投稿しました。

He liked my post. 　彼は私の投稿を気に入りました。

inbox 　受信箱

There is a lot of email in my inbox. 　私の受信箱にたくさんの電子メールが
　あります

The phrase "airmail" “airmail”のフレーズ

by airmail 　エアメールで

Please send this letter by airmail 　この手紙をエアメールで送ってください

The preposition "by"  前置詞　”by”

Let us see a few examples of the use of by 
before a noun or pronoun. Pay attention to the 
new meanings:

　名詞あるいは代名詞の前にbyを使用する
　例を見てみましょう。新しい意味に注意
　してください。

heart 　心臓

by heart 　そらで、暗記して



chance 　確立

by chance 　偶然に

himself 　彼自身

 by himself 　彼だけで

car 　車

 by car 　車で

train 　列車

by train 　列車で

way 　道路

 by the way 　ところで

day 　日

 by day 　日中は、昼は

The words "license" and "licence" “licence”　と　“license”

licence/license [noun] 　認可、免許

licence/license [verb] 　認可する

Note:  
licence/license [noun]
licence/license [verb]
Same meaning - different spelling!

　注：
　licence/license [名詞]
　licence/license [動詞]
　意味は同じですが、つづりが違います！

He has a licence to sell fish 　彼は魚を売る免許を持っている

This shop is licensed to sell alcohol. 　この店はアルコール販売の認可を受けて
　います

The word "information" 　“information"

The word "information" is a non-count noun, so 
we do not use the article "an" before it. Instead, 
we use the word "some".

 “information”は非加算名詞なので、
　”an”を前に付けません。その代り、
　”some”を使用します。

I'd like some information 　いくらかの情報が必要です

The word "renew" “renew”

new 　新しい



renew 　更新する

renewal 　更新

I'd like to renew my driver's licence. 　私の運転免許証を更新したい。
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Vocabulary 語彙

account 　口座

bank account 　銀行口座

sort 　分類する

current 　現在の

current account 　現在の口座

means 　意味する

identification 　証明、身分証明書

identity 　同一であること、一致

card 　カード

identity card 　身分証明カード

fill out 　記入する

request 　依頼

 check 　小切手

 checkbook 　小切手帳

right away 　すぐに

forgot 　忘れた



sign 　署名する

signature 　署名

deposit 　預金する

checking account 　当座預金口座

saving 　節約する、倹約する

foreign 　外国の

currency 　通貨

foreign currency 　外国の通貨

bill 　請求書、勘定書き

traveller 　旅行者

cash 　現金

withdraw 　引き出す、引っ込める

arrange 　整える、整頓する

standing order 　自動振替の依頼

overdraft 　預金残高を超過して金を引き出すこと

change 　変更する

credit 　信用度、貸付限度額、振込み額

credit card 　クレジットカード

visit 　訪問する

business card 　名刺

credit department 　信用審査部

change 　変更、変更する

bureau 　事務局、支局

foreign exchange 　外国為替

safety 　安全



safe deposit 　貴重品保管所

loan 　貸付、融資

loan department 　融資部門

commercial 　商業的な

adviser 　アドバイザー

commercial adviser 　商業アドバイザー

A short conversation 短い会話

AT THE BANK 　銀行で

I'd like to open an account please. 　口座を開きたいのですが。

What sort of account would you like? 　どのような口座をご希望ですか？

A current account please. 　当座預金口座をお願いします。

Do you have any means of identification? 　身分証明書をお持ちですか？

Yes. Here's my identity card. 　はい、これが私の身分証明カードです。

Please fill out this form for an account opening 
request.

　この口座開設依頼用紙を記入してください。

Can I get a  checkbook right away? 　小切手帳はすぐにもらえますか？

You forgot to sign the form. 　あなたは用紙に署名するのを忘れました。

Here is my signature, and I'd like to deposit these  
checks. 

　これが私の署名です。それとこれらの
　小切手を預金してください。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I would like to open a checking account

I would like to open a deposit account

I would like to open a savings account

I would like to open a bank account

I would like to open a foreign currency account



I would like to deposit this  check

I would like to deposit this bill

I would like to deposit this postal order

I would like to deposit this bank note

I would like to deposit this traveller's  check.

I would like to cash this  check, please.

I would like to withdraw 100 dollars

I would like to arrange a standing order

I would like to have an overdraft

I would like to change some money

Here is my identity card.

Here is my account number

Here is my driver's licence.

Here is my credit card

Here is my business card

Do you have a credit department?

Do you have a foreign exchange?

Do you have a safe deposit box?

Do you have a loan department?

Do you have a commercial adviser?

The phrase "identification card" or "ID card" “identification card”　または　”ID card”
　のフレーズ

identification 　身分証明書

The British use the phrase "identity card". 　英国では”identity card”というフレーズを
　使います。

identity card 　身分証明カード



to identify 　証明する

identity 　正体、身元

The phrase "right away" 　”right away” のフレーズ

right away 　すぐに

Come here right away! 　ここにすぐに来てください！

The word "check" “check”

 check  　小切手

The British used the spelling "cheque".   英国では”cheque”という
　　つづりを使います。

I'd like to cash this check. 　この小切手を現金に換えたいのですが。

personal  check 　個人の小切手

We don't accept personal  checks 　個人の小切手は受けとれません

The words "sign" and "signature" “sign“ と　“signature“ 

 to sign  　署名する

signature 　　署名

Note: In the word "sign" the letter g is 
silent. However it is pronounced in the word 
"signature"

　注：”sign”のg文字は発音しませんが、
　”signature”では発音します。

Excuse me, where do I sign? 　すみませんが、どこに署名しますか？

This is my signature 　これは私の署名です

Types of accounts: 口座タイプ

 bank account 　銀行口座

current account 　当座預金口座

deposit account 　普通預金口座

 blocked account 　封鎖された口座

closed account 　閉鎖された口座

open account 　口座を開設する



checking account 　当座口座

savings account 　普通口座

 joint account 　共同名義口座

The phrase "to pay by check" “to pay by check”のフレーズ

 to pay by check 　小切手で支払う

More phrases: 他のフレーズ：

What's the exchange rate? 　為替率は何ですか？

What commission rate do you charge? 　あなたは手数料をいくら請求しますか？

I want to deposit this in my account. 　これを私の口座に預金します。

The word "adviser" “adviser”

adviser / advisor 　アドバイザー

Do you have a commercial adviser?  　商業アドバイザーはいますか？
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Vocabulary 語彙

going 　行く

movie theater   映画館

movie 　映画

tonight 　今晩

film 　フィルム

what's on? 　何が上映されていますか？

Italian 　イタリアの

but 　しかし　

understand 　理解する

worry 　心配する

title 　題名

subtitle 　字幕

later 　後で

playing 　遊ぶ、再生

program 　プログラム、番組、演目

concert 　コンサート

club 　クラブ

night club 　ナイトクラブ

show 　番組、ショー



special 　特別の

circus 　サーカス

American 　アメリカの、アメリカ人

English 　英語、英国人

Russian 　ロシア語、ロシア人

French 　フランス語、フランス人

entertain 　楽しませる、歓待する

entertaining 　面白い、愉快な

dramatic 　ドラマチック

satire 　風刺、皮肉

theater 　劇場

like films 　映画を好む

listening 　聴くこと

Internet 　インターネット

science 　科学

fiction 　フィクション

science fiction 　サイエンスフィクション、SF

party 　パーティ

Western 　西部、ウェスタン

cousin 　いとこ

musical 　ミュージカル

thriller 　スリラー

comedy 　コメディ

tragedy 　悲劇

historical 　歴史的



fan 　ファン

A short conversation 短い会話

GOING TO THE MOVIES 　映画へ行く

Would you like to go to the movies tonight? 　今晩映画に行きたいですか？

I'd like to see a British film. 　英国の映画が見たいです。

There aren't any British films tonight. 　今晩は英国の映画はありません。

What's on tonight? 　今日は何を上映していますか？

There is a good Italian film at the "Regent". 　良いイタリアの映画が”Regent”で上映
　されています。

But I don't understand Italian! 　でも私はイタリア語は理解できません！

Don't worry. The film has French subtitles. You'll 
understand it. 

　ご心配しなく。この映画はフランス
　語の字幕があるので、あなたも理解できます。

See you later. 　後で会いましょう。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

What's playing at the movies tonight?

What's the concert program?

What opera is it?

What's special at the circus?

I want to see an American film

I want to see a Russian film

I want to see a French film

I want to see an entertaining film

Can you recommend an Italian film?

Can you recommend a dramatic show?

Can you recommend a good night club?



Can you recommend a good satire?

Can you recommend something light?

Are you a fan of Westerns?

Do you like movies?

Do you like surfing the Internet?

Are you a fan of science fiction films?

Do you like parties?

I like Westerns, but my cousin prefers musicals.

I like detective stories, but my cousin prefers 
tragedies

I like historical films, but my cousin prefers 
thrillers

I like science fiction, but my cousin prefers 
comedies

The word "movies" “movies”

movie / movies  　映画

movie star/ star 　映画スター/スター

How often do you go to the movies? 　どれくらい頻繁に映画に行きますか？

The phrase "What's on?" “What’s on?”　のフレーズ

This phrase is used a lot in the entertainment 
industry.

　このフレーズは娯楽産業ではよく使われ
　ます。

what's on? 　何が上映（上演、放送）されていますか？

What's on T.V. tonight? 　今日はテレビで何が放送されていますか？

The word "Italian" “Italian”

Italy 　イタリア

Italian 　イタリアの、イタリア人、イタリア語

He lives in Italy 　彼はイタリアに住んでいます。

I like Italian films. 　私はイタリアの映画が好きです。



I have an Italian friend 　私にはイタリア人の友達が1人います。

He speaks Italian 　彼はイタリア語を話します。

More countries where the same word is used for 
both the nationality and the language.
Note: nationalities and languages are written 
with initial capital letter.

　国民と言語に同じ語を使う国は他にも
　あります。
　注：国民と言語を表す単語は大文字で
　始まります。

Italy> Italian> Italian

America> American> American

Germany> German > German

Russia> Russian > Russian

Japan > Japanese > Japanese

Exceptions: 　例外：

Britain> British > Briton

France > French > Frenchman

Spain > Spanish > Spaniard

England > English > Englishman

The word "subtitles" “subtitles”

subtitle 　字幕

I saw an Italian film with French subtitles. 　フランス語の字幕付きのイタリアの映画を
　見ました。

We use the definite article "the" before places of 
entertainment.

　娯楽の前には定冠詞、”the”を前に付けます。

Even when not referring to a specific movie 
theater, we still use the definite article "the".

　特定の映画館を言及しない場合でも、
　定冠詞の”the”を使用します。

I'd like to go to the movies 　私は映画に行きたい

We don’t say... 　以下のような言い方はしません。

I'd like to go to movies

Note: We use the definite article "the" before 
other places of entertainment, as well.

　　注：その他の娯楽場にも定冠詞
　　の”the”を使用します。



At the theater 　劇場で

At the opera 　オペラで

At the circus 　サーカスで

At the ballet 　バレエで

At the movies 　映画で

We do not use the definite article "the" in the 
following cases:

　以下の場合には定冠詞”the”は
　使用しません。

at school 　学校で

at home 　自宅で

The word "theater" “theater”

theater 　劇場

Note: The British use the spelling "theatre" 　注：英国人は”theatre”というつづりを
　使います。

Can you recommend a good theatre? 　良い劇場を推薦してくれますか？

The word "cousin" “cousin”

cousin 　いとこ

You can only tell whether the word “cousin” 
refers to a man or woman based on its context.

　”cousin”という語は文脈を読まないと男女の
　の性別が分かりません。

Lesson 25 レッスン　25

Vocabulary 語彙

feel 　感じる

feel like 　～をする気分である

play 　遊ぶ



New York City Theater 　ニューヨークシティシアター

performing 　芸能

taming 　調教、手なずけること

shrew 　じゃじゃ馬

Taming of the Shrew 　じゃじゃ馬ならし

love 　愛

Shakespeare 　シェークスピア

performance 　パーフォーマンス、演技、上演

festival 　祭り

fair 　市場、見本市、移動アミューズメントパーク

amusement 　娯楽、アミューズメント

park 　公園、パーク

amusement park 　遊園地、アミューズメントパーク

scene 　シーン、光景

dance 　ダンス

rehearsal 　練習、リハーサル

director 　監督

actor 　俳優

lead actor 　主演男優

producer 　製作者、プロデューサー

star 　スター

ticket 　チケット

orchestra 　オーケストラ

back of the auditorium   ホールや講堂の楽屋

dress 　ドレス



circle 　円

seat 　席

front 　前の

row 　列

front row 　最前列

box 　ボックス、箱

balcony 　バルコニー

chamber 　部屋

music 　音楽

chamber music 　室内楽

thrilling 　スリルのある

classical 　古典的な

folk 　民族、人々、フォーク

folk music 　フォークミュージック

perfect 　完璧な

 light music 　軽音楽

terrific 　素晴らしい、すごく良い

popular 　人気のある、ポピュラー

A short conversation 短い会話

GOING TO THE THEATER 　劇場へ行く

How about going to a concert? 　コンサートに行きませんか？

I feel like going to the theater. 　劇場に行く気分です。

Would you like to see a play at the New York City 
Theater?

　ニューヨークシティシアターで上演している
　演劇を見に行きませんか？

What's playing at the theater this evening? 　今晩劇場で何が上演されていますか？



This evening they're performing "Taming of the 
Shrew".

　今晩は「じゃじゃ馬ならし」を上演しています。

O.K. I love Shakespeare. 　オーケー。私はシェークスピアが好きです。

What time does the performance begin? 　演劇はいつ始まりますか？

It begins at 8:30 p.m. 　午後8：30に始まります。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I feel like going to the festival

I feel like going to the fair

I feel like going to the circus

I feel like going to the amusement park

What time does the performance begin?

What time does the show begin?

What time does the dance begin?

What time does the rehearsal begin?

Who's the author of the play?

Who's the director of the play?

Who's the lead actor?

Who's the producer of the play?

Who's the star of the play?

Please give me two tickets at the back of the 
auditorium

Please give me two tickets for the best seats

Please give me two tickets in the front row

Please give me two tickets on the balcony

The chamber music concert was thrilling



The classical music concert was superb

The folk music concert was perfect

The light music concert was terrific

The phrase "I feel like" “I feel like” のフレーズ

feel 　感じる

The expression "(to) feel like" 　feel like という表現

I feel like 　～したい気分である

I feel like going to the theater. 　劇場に行きたい気分です。

I feel like going for a walk. 　散歩したい気がする。

I feel like having a cup of tea. 　お茶を飲みたい気分です。

The word "taming" “taming”

Taming of the Shrew 　じゃじゃ馬ならし

 to tame 　手なずける、飼いならす

tamed 　飼いならされた

untamed 　飼いならされていない、野生の、自然の

tamer 　調教師

The phrase "in the front row" “in the front row” のフレーズ

In the front row 　最前列で

We don’t say... 　次のようには使いません。

at the front row 

I'd like a ticket in the front row. 　最前列のチケットが欲しい。

Adjectives that express satisfaction and 
enthusiasm:

　満足と熱意を表現する形容詞

Synonyms for: marvelous, wonderful... 　marvelousやwonderfulの同義語...

marvelous, wonderful, glorious, splendid, 
gorgeous,  magnificent



Synonyms for: fascinating, attractive... 　fascinating　や attractiveの同義語

fascinating, attractive, charming

Synonyms for: amusing, enjoyable... 　amusing　や enjoyable　の同義語

delightful, amusing, enjoyable

The show was wonderful 　ショーは素晴らしかった。

We are having a marvellous time. 　私たちは驚くべき時を過ごしました。

The weather is gorgeous. 　とても良い天気でした。

Lesson 26 レッスン　26

Vocabulary 　語彙

T.V. 　TV

television 　テレビ

they're 　彼らは

news 　ニュース

chapter 　章

war 　戦争

peace 　平和

channel 　チャンネル

worth 　価値がある

watching 　じっと見ること

cable 　ケーブル

cable (TV) 　ケーブル（TV）



as far as 　～の範囲までは、～の所まで

remember 　覚えている、記憶する

wild 　野生の

life 　生活

wildlife 　野生生物

desert 　砂漠

stand 　立つ

nature 　自然

documentary 　ドキュメンタリー

boring 　退屈な

favourite 　お気に入りの

T.V. show / program 　テレビ番組

cartoon 　マンガ、アニメ

all 　すべて

soap 　石けん

soap / soap opera 　ソープ/　昼メロ、ソープオペラ

type 　タイプ、類、型

modern 　近代的な

modern art 　近代芸術

mad 　気が狂う、怒る

mad about 　～に夢中、~を大好き、～に怒る

crazy 　頭がおかしい、気が狂って

crazy about 　～に夢中、～に熱中する

sport 　スポーツ

review 　見直す



sport review 　スポーツレビュー

program 　プログラム

interesting 　興味深い、面白い

fascinating 　魅惑的な、興味をそそる

attractive 　魅力的な

turn 　曲がる、回転する

turn off 　止まる、止める、切る、消す

turn up 　上を向く、（音量などを）上げる

turn on 　つける、オンにする、引き付ける

A short conversation 短い会話

WHAT'S ON T.V.? 　テレビで何を放送していますか？

What's on T.V. this evening after the news? 　今晩、ニュースの後、テレビで何を放送
　していますか？

At 9:00 they're showing another chapter of "War 
and Peace'',  
on channel two. 

　９時に２チャンネルで”戦争と平和”の他の
　章が見られます。

I don't like it. Is there anything worth watching on 
cable? 

　　それは好きではありません。
　ケーブルには他に見る価値が
あるものはありませんか？

As far as I can remember, there is a film about 
wildlife in the desert.

　私が覚えている限り、砂漠の野生生物
　に関する映画があります。

I can't stand nature documentaries. They're 
boring.

　ドキュメンタリーには我慢できません。あれら
　は退屈です。

What's your favourite T.V. show? 　あなたのお気に入りのテレビ番組は何　
　ですか？

I like cartoons. What's your favourite? 　私はアニメが好きです。あなたのお気に入り
　は何ですか？

I watch all the soaps. 　私はすべての昼メロを観ます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。



What sort of music do you prefer?

What kind of music do you prefer?

What type of music do you prefer?

What style of music do you prefer?

I'm interested in

I  like modern art

I'm crazy about modern art

I'm fascinated by modern art

I love popular music

I love sports reviews

I love travel programs

I love documentaries

I love cartoons

Nature documentaries are boring

Nature documentaries are interesting

Nature documentaries are fascinating

Nature documentaries are amusing

Nature documentaries are attractive

The word "news" “news”

news 　ニュース

The news is good 　そのニュースは良い

It is 8 o'clock PM. Here is the news 　今は午後８時だ。ニュースがあるよ。

The verb "show" 動詞　 “show”

to show 　～を見せる

What are they showing at the movies? 　映画館で何を上映していますか？



The phrase "I can't stand it" “I can’t stand it”のフレーズ

I can't stand it 　我慢できません

I can't stand modern art 　私は近代芸術には我慢できません

The words "watch" and "look" “watch” と　“look”

to watch   じっと見る

to look 　見る、眺める

to see 　会う、見る

Note: We use the preposition "at" after "look", 
but  after "watch" usually comes only "a".

　注：”look”の後には前置詞の”at”を使用
　しますが、”watch”の後には通常”a”
　だけが使用されます。

I watched a show on channel 24 last night. 　昨晩チャンネル24で番組を見ました。

I watched a football match. 　私はフットボールの試合を見ました。

I saw "Taming of the Shrew'' at the movies 　私は映画館で「じゃじゃ馬ならし」を見ました。

We looked at the pictures 　私たちは写真を見ました。

He is looking at me 　彼は私を見ています。

The phrase "as far as I can remember" “as far as I can remember”のフレーズ

as far as I can remember 　私が覚えている限り

The words "remind" and "remember" “remind” と “remember”

remember 　覚える、記憶する

remind 　思い出させる

Do you remember me now? 　私のことを思い出しましたか？

I reminded him his promise. 　私は彼に彼の約束を思い出させた。

The word "switch" “switch”

switch  スイッチ、切り替える

Note: When discussing electrical appliances, we 
use the following phrases:

　注：電化製品について話す時、以下のような
　フレーズを使用します。

to turn on 　オンにする、（スイッチ）をつける



to turn off 　オフにする、(スイッチ)を切る

Note: We usually do not use the words "open" 
and "close", when discussing electricity, water, 
or gas.

　注：電気、水、ガスなどを話す時は
　通常”open”や”close”等の単語を
　使用しません。

It's getting dark, please turn on the light 　暗くなってきたので、照明をつけてください。

Lesson 27 レッスン　27

Vocabulary 語彙

request 　依頼する

appointment 　予約

director 　監督、ディレクター

managing director 　常務取締役、最高経営責任者（英）

wait 　待つ

conference 　会議、カンファレンス

in conference 　会議中

not at all 　とても～ない、少しも～ない

oil 　油、石油、オイル

refinery 　精製所

personnel 　人事部

manager 　マネジャー、課長

insurance 　保険

general 　一般の、一般的な

inspector 　検査員



commercial 　商業的、商業の

institute 　協会、機関

chairman 　議長、委員長

political 　政治的な、政治の

party 　政党、パーティ

principal 　長、学長、指導者

defense 　防衛

college 　単科大学

first name 　名

last name 　姓

maiden 　娘、乙女

maiden name 　旧姓

former 　前の、先の、前者

former name 　旧名

eleven 　十一

quarter 　四分の一

quarter to ten 　10時15分前、9時45分

past 　過去、～すぎ

ten past nine 　9時10分

exactly 　ちょうど

noon 　正午

expect 　予期する、期待する

ten 　十

advertising 　広告の

real estate 　不動産



broker 　仲介業者

girlfriend 　女友達、ガールフレンド

once 　一度

at once 　すぐに、直ちに

as soon as 　～するとすぐ

possible 　可能性がある

immediately 　直ちに

right 　正しい、右

right away 　すぐに

within 　～のうちに、～内に

A short conversation 短い会話

REQUESTING AN APPOINTMENT 　予約する

Good morning. Can I help you? 　おはようございます。何かお手伝いできます
　か？

Yes, I have an appointment with the managing 
director. 

　はい、常務取締役と会う予約があります。

What time is your appointment, Sir? 　予約は何時ですか？

At half past ten. 　10時半です。

What's your name please? 　お名前は何ですか？

Green, Mark Green. 　グリーン、マーク・グリーンです。

I'm sorry, you'll have to wait a few minutes. The 
managing director  
is in a conference. 

　申し訳ありませんが、数分お待ちください。
　常務取締役は会議中です。

Thank you very much. 　どうもありがとうございます。

Not at all. 　どういたしまして。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。



I'm writing a letter to the director of the oil 
refinery

I'm writing a letter to the general inspector of the 
insurance company

I'm writing a letter to the personnel manager of 
the commercial institute

I'm writing a letter to the chairman of the political 
party

What's your name?

What's your first name?

What's your last name?

What's your maiden name?

What's your former name?

I have an appointment at half past eleven

I have an appointment at a quarter to ten

I have an appointment at 10 minutes past nine

I have an appointment at exactly seven o'clock.

I have an appointment at noon

The managing director is expecting you at ten 
o'clock

Your wife is expecting you at ten o'clock

Your advertising agent is expecting you at ten 
o'clock

Your real estate broker is expecting you at ten 
o'clock

Your girlfriend is expecting you at ten o'clock

May I see you at once?

May I see you as soon as possible?

May I see you immediately?



May I see you right away?

May I see you within half an hour?

The phrase "Can I help you?" “Can I help you?”のフレーズ

Can I help you 　何かお手伝いしましょうか？

The phrase “What can I do for you?” “What can I do for you?”のフレーズ

What can I do for you? 　何かお手伝いしましょうか？
　ご用件は何ですか？

The phrase "What time?" “What time？”のフレーズ

What time...? 　何時ですか？

What time is it? 　今何時ですか？

The word “conference” “conference”

conference 　会議

in a conference 　会議中

The phrase “Not at all” “Not at all”のフレーズ

not at all 　どういたしまして。

When someone says "thank you", you can 
answer them with the following phrase:

　誰かに”thank　you”と言われたら、
　次のフレーズで答えることができます。

You are welcome 　どういたしまして

The phrase "real estate agent" “real estate agent”のフレーズ

real estate agent 　不動産業者

Your real estate agent is expecting you at 10 
o'clock

　あなたの不動産業者は10時にあなたに
　会う予定です。

The words "girlfriend" and "boyfriend" “girlfriend” – “boyfriend”

friend 　友達

 girlfriend 　女友達、ガールフレンド

boyfriend 　男友達、ボーイフレンド

The phrase "at once" ”at once”のフレーズ



at once 　すぐに、直ちに

May I see you at once? 　あなたに今すぐ会えますか？

Prepositions with time expressions 時間の表現の前置詞

at, in, on  )with time expressions( 　at、 in、 on

The preposition "at" “at”　前置詞

We use the preposition "at" before an exact time 
or a meal.

　at　前置詞は正確な時間や食事の前に
　使用します。

at three o'clock 　3時きっかりに

at lunchtime 　昼食時に

at night 　夜間に

at midnight 　深夜に

The preposition "in" “in”　前置詞

 in April 　4月

 in 1990 　1990年

 in winter 　冬に

 in the morning 　朝に

 in the evening 　夜に

The preposition "on" “on”　前置詞

We use the preposition "on" before dates and 
days of the week.

　on　前置詞は日付や曜日の前に使用します。

on Monday 　月曜日に

on Saturday morning 　土曜日の朝に

 on the first of May 　5月の最初の日に

 on Independence Day 　独立記念日に

The preposition "within" “within”　前置詞

within 　～内に



within half an hour 　30分以内に

Lesson 28 レッスン　28

Vocabulary 語彙

doctor 　医者、医師

wrong 　間違った

what's wrong? 　何か悪いの？

with you 　あなたには

bad 　悪い

cold 　寒い、風邪

mouth 　口

say 　言う

throat 　喉

sore 　痛い、ひりひりする

breathe 　呼吸する

deeply 　深く

hold 　保っておく

breath 　息

stay 　滞在する

home 　家

probably 　多分

flu 　インフルエンザ



better 　より良い

stay in bed 　寝込む

prescription 　処方箋

medicine 　薬

spoon 　スプーン

tablespoon 　大さじ

headache 　頭痛

temperature 　温度

high temperature (fever) 　高温（熱）

sore throat 　咽頭炎、咽頭痛、喉が痛む

pain 　痛み

chest 　胸

diarrhea 　下痢

general practitioner (GP) 　一般開業医（GP）

skin 　皮膚

specialist 　専門医

eye 　目

eye specialist 　眼科医

gynecologist 　婦人科医

lie down 　横たわる

stick out your tongue 　舌を出してください

roll up 　くるくると巻く

blood 　血

pressure 　圧力

specimen 　標本、検査サンプル、試料



urine 　尿

X-ray 　X線、レントゲン

sample 　サンプル、試料

injection 　注射

pill 　錠剤、丸薬

antibiotic 　抗生物質

antiseptic 　消毒剤、殺菌の

A short conversation 　短い会話

AT THE DOCTOR'S 　診療室で

What's wrong with you? 　どうしたのですか？

I have a bad cold. 　ひどい風邪をひきました。

Please open your mouth and say "Ahh...". 　口を開けて、”あー”と言ってください。

My throat is very sore. 　喉がとても痛いです。

Now breathe deeply, then hold your breath. 　では深く呼吸して、息を止めてください。

Will I need to stay at home? 　家にいる必要がありますか？

You probably have the flu. 　多分インフルエンザにかかったのでしょう。

I'd better stay in bed for 3 or 4 days. 　私は3-4日間寝込んだほうがよい。

I'll give you a prescription 　処方箋をあげましょう。

How do I take the medicine? 　薬はどう取りますか？

Take one tablespoon three times a day after 
meals.

　大さじ１杯を食事の後に1日三回飲んでくだ
　さい。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。　

I have a headache

I have a high temperature

I have a sore throat



I have a pain in my chest.

Can you recommend a general practitioner?

Can you recommend a skin specialist?

Can you recommend an eye specialist?

Can you recommend a children's doctor?

Can you recommend a good gynecologist?

Please lie down.

Please stick out your tongue.

Please breathe deeply

Please open your mouth

Please pull up your sleeve

I'd like to take your temperature

I'd like to take your blood pressure

I'd like to have an X-ray taken

I'd like to take a blood sample

I'll give you an injection

I'll give you a prescription

I'll give you some pills.

I'll give you an antibiotic

I'll give you an antiseptic

The phrase "at the doctor's" 　”at the doctor’s”のフレーズ

at the doctor's clinic= at the doctor's 　診療所で　=　医者の所で

at the gynecologist's clinic= at the gynecologist's 　婦人科のクリニックで　=　婦人科の所で

The word "sore" “sore”  

sore (adj)  　痛い（形容詞）



sore (n) 　痛むところ（名詞）

 I have a sore throat 　喉が痛みます。

I have a bad cold. 　ひどい風邪をひきました。

I have a headache. 　頭が痛い。

I have a backache 　背中が痛い。

I have a stomachache. 　胃が痛む。

The phrase "breathe deeply" “breathe deeply”のフレーズ

breathe 　呼吸する、息をする

breath 　息

Please breathe deeply. 　深く呼吸してください。

The verb "put" 動詞　“put”

When we use a preposition after the verb "put", 
the verb's meaning changes.

　”put”　動詞の後に前置詞を使用すると、
　意味が変わります。

put 　置く

 put out 　消す、外に出す、生産する

put on 　～の上に置く、身に着ける、装う

Lesson 29 レッスン　29

Vocabulary 語彙

dentist 　歯医者

tooth 　歯

toothache 　歯痛

lie 　横たわる、嘘



lie down 　横たわる

think 　考える

loose 　緩い

filling 　中身、詰め物、充填

pain 　痛み

bottom 　一番下、底

front 　前

which 　どの

hurt 　痛い

just 　ちょうど、だけ

touch 　さわる

cavity 　虫歯、空洞

check 　調べる、検査

wisdom 　知恵

wisdom tooth 　親しらず、知恵歯

side 　横、側

X-ray 　X線、レントゲン

take an X-ray 　レントゲン写真を撮る

to do 　する、行う

drilling 　（ドリルで）穴を開ける

terrible 　極度の、極端な

awful 　大変な、恐ろしい、嫌な

horrible 　恐ろしい、ひどく不快な、最悪な

annoying 　気に障る、悩ます、うっとうしい

right now 　直ちに



silver 　銀

crown 　王冠、クラウン

false 　偽の

bridge 　橋、ブリッジ

denture 　義歯、入れ歯

extract 　引き出す、引き抜く

operate 　手術する、操作する

gums 　歯茎

temporary 　一時的

temporary filling 　一時的な詰め物

temporarily 　一時的に

abscess 　膿瘍

anesthetic 　麻酔薬

broken 　壊れた

broken denture 　壊れた義歯

rotten 　腐った

rotten tooth 　虫歯　

urgently 　緊急に

swollen 　腫れた

bleed 　出血する、血が出る

keep bleeding 　出血し続ける

A short conversation 短い会話

AT THE DENTIST'S 　歯医者で

I've got a toothache. 　歯が痛みます。

Please lie down and open your mouth. 　横になって、口を開けてください。



I think I have a loose filling, too. 　緩い詰め物もあると思います。

Where's the pain? 　痛みはどこですか？

At the bottom, in the front. 　下の前歯です。

Which tooth hurts? 　どの歯が痛みますか？

The one you just touched. 　あなたがさわった歯です。

Your tooth has a cavity. You need a filling. 　虫歯ですね。詰め物が必要です。

Please check the wisdom teeth on the right side. 　右側の親しらずを調べてください。

I'll take an X-ray and do some drilling. 　レントゲン写真を撮り、穴を開けます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

I have a terrible toothache.

I have an awful toothache.

I have a horrible toothache.

I have an annoying toothache.

You need a filling. 

You need a false tooth. We can do it right now

You need a bridge. 

You need a denture!

I'll have to give you an injection.

I'll have to extract the tooth

I'll have to drill

I'll have to operate

I'll have to put in a temporary filling.

I have a cavity.

I have a loose filling



I have an abscess

I have a broken denture

I have a rotten tooth

Can you recommend a dentist?

Can you fix it temporarily?

Can you give me an anesthetic?

Can you repair it?

Can you extract it?

My gums hurt. I need an appointment urgently.

My gums are swollen. I need an appointment 
urgently.

My gums keep bleeding. I need an appointment 
urgently.

My gums are very sore. I need an appointment 
urgently.

My gums ache. I need an appointment urgently.

The phrase "I have" “I have”のフレーズ

I have 　～を持っている

I have a toothache. 　私には虫歯があります。

I have a headache. 　頭が痛い。

The word "filling" “filling”

to fill 　満たす、ふさぐ

filling 　詰め物

I have lost a filling. 　詰め物を失くしました。

The filling has come out 　詰め物が出てきました。

The word "drilling" “drilling”

to drill 　(ドリルで)穴を開ける



drilling 　穴をあけること

I'll do some drilling. 　少し穴を開けます。

The verb "extract" “extract”

to extract 　引き出す、引き抜く

extraction 　引き出し、抽出、摘出

I have a rotten tooth. Can you extract it? 　私には虫歯があります。抜歯してくれますか？

Lesson 30 レッスン　30

Vocabulary 語彙

(to) book (verb) 　予約する

flight 　飛行

seventh 　第七

date 　日付

arrange 　用意する、整える

stopover 　途中下車、短期滞在、経由

European 　ヨーロッパ人、ヨーロッパの

leaving 　出発する

Rome 　ローマ

transit 　通過する

should 　～すべきである

collect 　集める

reservation 　予約



desk 　机、受付

reservation desk 　受付デスク

departure 　出発

one-way 　一方通行の、片道

one-way ticket 　片道切符

business class 　ビジネスクラス

round trip 　往復旅行

return 　戻る

return ticket 　帰りの切符

class 　クラス

baggage 　手荷物、携行品

receipt 　領収書

luggage 　旅行かばん、手荷物

ahead 　前方に、前途に、これから先に

box 　箱

cargo 　貨物、積荷

cargo flight 　貨物専用機

check 　検査、調べる

suitcase 　スーツケース

date 　日付

intend 　意図する

seat 　座席

flight number 　飛行便の番号

refund 　払い戻し

ticket 　切符、チケット



aisle 　通路

assign 　割り当てる、指名する

good for 　～に効果的である

valid 　有効な

train 　列車、汽車

stop 　止まる、停車、停留所

platform 　プラットフォーム

remain 　残る

terminal 　終着駅、終点

A short conversation 短い会話

BOOKING A FLIGHT 　飛行便を予約する

I'd like to book a flight to New York for the 
seventh of this month. 

　今月の7日にニューヨーク行きの飛行便を
　予約したいのですが。

I'm afraid there aren't any flights to New York on 
that date

　残念ながら、その日にはニューヨーク行きの
　便はありません。

Can you arrange a flight with a stopover at a 
European airport for me?

　ヨーロッパの空港経由の飛行便を用意
　できますか？

There's a flight leaving for Rome at 9 a.m., but 
you'll have to wait about 3 hours in transit at the 
airport in Rome.

　午前9時にローマへ出発する飛行便が
　ありますが、ローマの空港で乗り継ぎのために
　3時間待たなくてはなりません。

At what time should I be at the airport? 　何時に空港にいけばよいですか？

Your ticket should be collected from the 
reservation desk at the airport 60 minutes before 
departure.

　出発の60分前に予約デスクであなたの
　チケットを受け取ることができます。

Thank you very much. 　ありがとうございます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

May I have a one-way ticket?

May I have a business class ticket?



May I have a round-trip ticket?

May I have a return ticket?

May I have a first-class ticket?

I'd like to get a baggage receipt.

I'd like to send my luggage ahead.

I'd like to send this box on a cargo flight

I'd like to check my suitcase

I want to fly on that date

I prefer to fly on Sunday

I'd like to fly in the evening

I hope to fly tomorrow.

I intend to fly at four o'clock.

Would you please give me my flight number?

Would you please refund my ticket?

Would you please let me have a seat on the 
aisle?

How long is the return ticket good for?

How long is this ticket valid?

How long will the train stop here?

How long does this flight take?

How long will we remain in the airport terminal?

The verb "book" 動詞　“book” 

to book 　予約する

I'd like to book a flight to New York. 　ニューヨークへの飛行便を予約したい。

The phrase "leaving for" “leaving for”のフレーズ

to leave 　出発する



leaving for 　～へ出発する

There's a flight leaving for New York at 10 
o'clock.

　10時にニューヨークへ出発する飛行便があり
　ます。

The word "ahead" “ahead”

ahead 　前方に、前途に、これから先に

I'd like to send my luggage ahead. 　私の荷物を先に送りたい。

The phrase “a European” 　”a European”のフレーズ

Although the word "European" starts with the 
letter e (a vowel), we use the indefinite article "a" 
and not "an" because "European" sounds like it 
starts with the letter y (a consonant).

　” European”は　e　（母音）で始まりますが、
　” European”はy　（子音）で始まる
　ため、不定冠詞の”an”ではなく”a”
　を使用します。

This is a useful book 　これは便利な本だ。

I have an umbrella. 　私は傘を持っている。

Lesson 31 レッスン　31

Vocabulary 語彙

check 　検査、調べる

today's flight 　今日の飛行便

scales 　はかり

almost 　ほとんど

nineteen 　十九

overweight 　重量超過の

boarding 　搭乗、下宿、板張り

pass 　入場券、パス



boarding pass 　搭乗券

take off 　離陸する

in an hour 　一時間以内に

information desk 　情報デスク

lounge 　ラウンジ

departure lounge 　出発ラウンジ

arrival 　到着

arrival hall 　到着ホール

customs duty 　関税

free 　無料

duty-free 　免税の

duty-free shop 　免税店

trolley 　トロリー

cancel 　中止する、キャンセルする

confirm 　確認する

endorse 　裏書きする、是認する

in a few minutes 　数分内に

depart 　出発する

arrive 　到着する

land 　上陸する、着地する

leave 　出発する、去る

a while 　しばらく

landing 　上陸する

strip 　細長い土地、滑走路

landing strip 　滑走路



transit hall 　乗り継ぎ場

runway 　滑走路

keep an eye on 　～を監視する、注視する

looking for 　～を探す

representative 　代表

representative of the company 　会社の代表

things 　物

guard 　見張り番、番人、ガードマン、守衛

policeman 　警官

basket 　バスケット

interpreter 　通訳

social 　社会の、社交の

worker 　働く人、労働者

social worker 　ソーシャルワーカー

A short conversation 短い会話

AT THE AIRPORT 　空港で

I'd like to check my reservation for today's flight 
to New York. 

　今日のニューヨーク行きの便の予約を
　調べたいのですが。

May I see your ticket? 　あなたのチケットを見てもよいですか？

Here it is. 　これです。

Put your luggage on the scales please. 　荷物をはかりの上に載せてください。

How much does it weigh? 　どれくらいの重量がありますか？

It's almost 19 kilos. You don't have to pay for 
overweight.

　ほとんど19キロあります。重量超過
　料金は払わなくても結構です。

Here's your boarding pass. Your flight number is 
209. It takes off in  
an hour.

　これがあなたの搭乗券です。飛行便の
　番号は209です。1時間以内に離陸します。

Exercise エクササイズ



Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Where's the information desk?

Where's the departure lounge?

Where's the arrival hall?

Where's the duty free shop?

Where's the luggage cart?

I want to check my reservation

I want to change my reservation

I want to cancel my reservation

I want to confirm my reservation

The airplane takes off in a few minutes

The airplane departs in a few minutes

The airplane arrives in a few minutes

The airplane lands in a few minutes

The airplane leaves in a few minutes

You'll have to wait at the airport for a short while.

You'll have to wait at the landing strip for a short 
while.

You'll have to wait at the air terminal for a short 
while.

You'll have to wait in the transit hall for a short 
while.

You'll have to wait at the runway for a short while.

Please keep an eye on my luggage

Please keep an eye on my things

Please keep an eye on my baggage

The phrase "flight No." “flight number”のフレーズ



flight No. 209 　飛行便番号209

Note: The name of "0" is usually zero. In spoken 
language (mainly in the US) it is called oh. A 
third name is naught or nought (mainly in British 
English) meaning "nothing". The number 209 is 
read as "two oh nine".

　　注：”0”は通常ゼロと読みます。
　米国では主に　oh 
　と発音します。　英国では主に
　naught または nought　と読み
　意味は”nothing / 何もない”
　です。209は”ツー・オー・ナイン”と
読みます。

The word "reservation" “reservation”

reservation 　予約

The phrase "today's flight" “today’s flight”のフレーズ

today's flight 　今日の飛行便

We can use the possessive "'s" when discussing 
time.

　時間について話す場合、所有格”s”を
　使用します。

 I'd like to cancel my reservation for today's flight. 　今日の飛行便の予約をキャンセルしたいの
　ですが。

The word "scales" “scales”

scales 　はかり

Put your suitcase on the scales. 　スーツケースをはかりの上に置いてください。

The phrase "take off" “take off”のフレーズ

to take off 　離陸する

In this lesson, the phrase "take off" refers to 
when an airplane lifts off the ground.

　このレッスンでは”take off”は飛行機
　が地面から離れることを指します。

The airplane takes off in a few minutes. 　飛行機は数分以内に離陸します。

The phrase "in an hour" “in an hour”のフレーズ

in an hour 　1時間以内に

within an hour 　1時間以内に

The airplane lands in an hour. 　飛行機は1時間以内に着地します。



Lesson 32 レッスン　32

Vocabulary 語彙

airplane 　飛行機

welcome 　歓待する

aboard 　船（飛行機、列車、バス）に（乗って）

welcome aboard 　ご搭乗（乗車、乗船）ありがとうございます

over there 　向こうに

third row 　3列目

on the right 　右に

aisle 　通路

next to the aisle 　通路の横に

put on 　着る、かぶる

rack 　ラック、置き棚

floor 　床

miss 　見逃す

really sorry 　本当に申し訳ない

section 　部分、（仕切られた）場所

fasten 　締める

fasten your seatbelts 　シートベルトを締めてください

seatbelts 　シートベルト

refrain 　～控える



ladies 　婦人、婦人用

gentleman 　紳士

gentlemen 　紳士、紳士用

flight attendant 　客室乗務員

captain 　船長、機長

crew 　全乗組員、乗務員

leaving for 　～へ出発する

pleasant 　快適な

most pleasant 　最も快適な

journey 　旅

in the rear 　後ろ

in the front 　前

where 　どこに

travel 　旅行

agent 　代理人

travel agent 　旅行案内業者、旅行代理店

passenger 　乗客

cafeteria 　カフェテリア

inquiry 　質問、問い合わせ、照会

inquiry office 　案内所

coat 　コート

coatroom 　コートや品物を一時的に預ける部屋

dine 　食事をする

dining room 　ダイニングルーム

eight 　八



gate eight 　ゲート8

A short conversation 短い会話

ON THE AIRPLANE (AEROPLANE ) 　飛行機で

Good morning, sir. Welcome aboard. 　おはようございます。ご搭乗ありがとうござい　
　ます。

Good morning. 　おはようございます。

Your seat is over there, third row on the right, 
next to the aisle. 

　　あなたの座席はあちらです、
右側の3列目の通路の横です。

May I put my bag on the rack? 　棚に私のバッグを置いてもいいですか？

No, sir. Please put it on the floor under the seat. 
You can put your coat on the rack

　いいえ、座席の下の床の上に
　置いてください。棚の上にはコートを置け
　ます。

Please fasten your seatbelts and refrain from 
smoking. 

　シートベルトを締めて、喫煙はお控えください。

Another short conversation 　その他の短い会話

Ladies and Gentlemen. My name is Emily 　皆様、私の名前はエミリーです。

I'm your flight attendant for this flight. 　私がこの飛行便の客室乗務員です。

Captain Mark and his crew welcome you aboard 
flight 222

　機長のマークと全乗務員は飛行便222への
　ご搭乗に感謝します。

We are now leaving for New York Airport 　これからニューヨーク空港へ出発します。

Have a pleasant journey. 　快適な旅をお楽しみください。

Exercise エクササイズ　

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Your seat is over there.

Your seat is on the right

Your seat is on the left

Your seat is next to the aisle.



Your seat is in the first row

May I have a seat next to the window?

May I have a seat in the rear?

May I have a seat in the front?

Ladies and Gentlemen. This is your captain

Ladies and Gentlemen. This is your flight 
attendant

The word "airplane" 　"airplane"

The British use the word "aeroplane" instead. 　英国では”aeroplane”という語を使います。

The word "abroad" “aboard”

Notice the following differences... 　次の違いに注意してください。

to board 　（船、飛行機、列車、バス）に乗り込む

on board 　船上（船内、機内）に、の、車中に、の

aboard 　船（飛行機、列車、バス）に（乗って）

The phrase "I'm terribly sorry" “I’m terribly sorry”のフレーズ

I'm terribly sorry 　誠に申し訳ありません

The word "crew" “crew“

crew 　全乗組員、全乗務員

Note: Collective nouns can be be followed by a 
verb in singular or plural form.

　注：集合名詞の後ろには単数形あるいは
　複数形の動詞がつきます。

When we refer to the group as one unit, we use 
a verb in singular form.

　グループを一つの単位として指す場合、
　単数形の動詞を使用します。

Our team is the most popular 　われわれのチームは最も人気がある。

When referring to the group's members, we use 
a verb in plural form.

　個々のグループメンバーについて指す場合、
　複数形の動詞を使用します。

Our team are wearing their new jerseys 　われわれのチームは新しいジャージを着てい
　ます。

Other collective nouns: 　その他の集合名詞



group 　グループ

family 　家族

club 　クラブ

Lesson 33 レッスン　33

Vocabulary 語彙

passport 　パスポート

control 　管理する　

passport control 　パスポート管理

purpose 　目的

visit 　訪問

visiting 　訪問する

parents 　両親

who 　誰

country 　国

stay 　滞在する

expect 　予期する、期待する

for about 　およそ、約

fortnight 　2週間

pleasant stay 　快適な滞在

visa 　ビザ、査証

document 　書類



car documents 　車の書類

insurance 　保険

insurance card 　保険カード

health 　健康

card 　カード

national health insurance 　国民健康保険

birth 　誕生

certificate 　証明書

birth certificate 　出生証明書

business 　ビジネス

business trip 　出張

relative 　親戚

en route 　途中、旅行中で

suppose 　思う、仮定する

guess 　推測する

imagine 　想像する

think 　考える

seen (see) 　見た（seeの過去分詞）

I haven't seen 　見ていない

partner 　パートナー

recently 　最近

for a fortnight 　2週間の間

ago 　前

several 　いくつかの

several days 　数日



lecture 　講義

since 　～以来

wedding 　結婚式

marry 　結婚する

get married 　結婚する

public 　公共の

library 　図書館

public library 　公共図書館

independence 　独立

A short conversation 短い会話

PASSPORT CONTROL 　パスポート管理

Where do you come from? 　どこから来ましたか？

I come from France, but I live in Spain. 　私はフランス出身ですが、スペインに住んで
　います。

May I see your passport? 　パスポートを見せてもらえますか？

Here you are. 　これです。

What's the purpose of your visit? 　訪問の目的は何ですか？

I'm visiting my parents who live in this country. 　この国に住んでいる両親を訪問する
　ためです。

How long do you intend to stay in England? 　英国にはどれくらい滞在しますか？

I expect to be here for about two weeks. 　2週間ほど滞在する予定です。

I hope you'll have a pleasant stay. 　快適な滞在をお過ごしください。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

May I see your visa?

May I see your car documents?



May I see your insurance card?

May I see your National Health Insurance?

May I see your birth certificate?

I'm on vacation

I'm on holiday

I'm on a business trip

I'm visiting relatives.

I'm en route.

I expect I'll be here for a week.

I suppose I'll be here for a week.

I guess I'll be here for a week.

I imagine I'll be here for a week.

I think I'll be here for a week.

I haven't seen my partners recently

I haven't seen my partners for a fortnight

I haven't seen my partners for several days

I haven't seen my partners since the wedding.

I haven't seen my partners since I got married.

How long do you intend to stay in England?

How long does it take to get to the public library?

How long were you in London?

How long ago was the Civil War?

How long ago did you live in Los Angeles?

The phrase “how long” “how long”のフレーズ

long 　長い　



how long? 　どれくらい長く？

How long ago did you live in Los Angeles? 　ロスアンゼルスにはどれほどの期間
　住んでいましたか？

The word “intend” “intend”

intend 　意図する、つもりである

The word “intend” is followed by another verb in 
the infinitive form.

　不定詞用法では他の動詞が”intend”動詞
　の後に続きます。

We intend to leave in a month. 　私たちは1ヶ月以内に出発するつもりです。

I intend to stay in England in March 　私は3月に英国に滞在するつもりです。

The phrase “here you are” “here you are”のフレーズ

here you are 　ここです

The verb “to stay” 動詞 “to stay”　

to stay 　滞在する

to stay at a hotel 　ホテルに滞在する

to stay at home 　家に滞在する

to come to stay 　滞在するために来る

I expect to stay here for a fortnight 　ここには2週間滞在します。

The word “partner” “partner”

partner 　パートナー

You can only tell whether the word “partner” 
(and many other nouns in English, a language 
without grammatical gender) refers to a man or 
woman based on its context.

　　”partner”（英語のように文法で
　　性別が存在しない言語の
　　名詞）の男女の性別は
　　文脈からしか分かりません。

The words “holiday” and "vacation" “holiday“　と　“vacation“

The British use the word "holiday".  　英国では”holiday”を使用します。

holiday 　休日、祝日、休暇

I met my brother on holiday in Paris. 　私は休暇中、弟とパリで会いました。



I spent my summer holiday in Europe 　私は夏休みをヨーロッパで過ごしました。

Americans prefer to say “vacation”. 　アメリカでは”vacation”の方を好んで使い
　ます。

The word “ago” “ago”

long ago 　ずっと以前に、昔に

two years ago 　2年前

some time ago 　いつだったか、かって

The prepositions: in, on 前置詞：in、on

The preposition “in” is usually used with cities 
and villages.

　”in”は通常、市や村に使用されます。

I live in a small village. 　私は小さな村に住んでいます。

But... 　例外

I live on a farm. 　私は農場に住んでいます。

The preposition “on” is used with the word 
“farm”.

　”on”は”farm”と一緒に使用されます。

I'm here on a business trip. 　わたしは出張でここにいます。

on a trip 　旅行で

Lesson 34 レッスン　34

Vocabulary 語彙

customs 　税関　

declare 　宣言する、申告する

nothing 　何のない



particular 　特定の、固有の、（好みなど）うるさい

in particular 　特に

have to 　しなくてはならない

look at 　～を見る、調べる

case 　ケース　

inspect 　検査する

other 　他の

gift 　贈り物、ギフト

children 　子供たち

personal 　個人的な

belongings 　持ち物

handbag 　ハンドバッグ

carton 　カートン、箱の単位

cigarettes 　タバコ

carton of cigarettes 　タバコの箱、カートン

believe 　信じる

within 　～内で

allowance 　許容、割り当て量

close 　閉じる

alcoholic 　アルコール依存症の

beverage 　飲み物

tobacco 　タバコ

alcoholic beverages 　アルコール飲料

backpack 　バックパック

locker 　ロッカー



sack 　ずた袋、買い物袋

sleeping bag 　寝袋

package 　パッケージ、包装

bride 　花嫁

bridegroom 　花婿

friend 　友達

family 　家族

relation 　関係

duffle bag 　ダッフルバッグ

briefcase 　ブリーフケース、書類かばん

cognac 　コニャック

perfume 　香水

bottle of perfume 　香水の瓶

cigar 　葉巻

box of cigars 　葉巻の箱

liter 　リットル

half a liter 　半リットル

liquor 　酒、ウイスキーなどの蒸留酒

A short conversation 短い会話

AT CUSTOMS 　税関で

Do you have anything to declare? 　申告するものはありますか？

Nothing in particular. 　特にありません。

I'll have a look at this suitcase. Please open it. 　このスーツケースを検査します。開けてくだ
　さい。

Yes, O.K. Do you want to inspect the other bags 
too? 

　はい。こちらのバッグも検査しますか？



What's that? 　それは何ですか。

These are gifts for my husband and children 　私の夫と子供たちへの贈り物です。

And what's in your hand luggage? 　あなたの手荷物には何が入っていますか？

A bottle of whisky and a carton of cigarettes. 　ウィスキー1本とタバコ１カートンです。

I believe it's within my duty-free allowance. 　これは免税の範囲内だと信じます。

Do I have to pay duty? 　関税を支払わなくてはなりませんか？

No. You can close your bags. Thank you 　いいえ、バッグを閉じてください。ありがとう
　ございます。

Exercise エクササイズ

Let’s read out loud. 　声を出して読んでください。

Do you have any alcoholic beverages to declare?

Do you have any tobacco to declare?

Do you have any foreign currency to declare?

Do you have any brandy to declare?

This is my backpack

This is my locker

This is my sack

This is my sleeping bag

This is my package

These are presents for my bride

These are presents for my bridegroom

These are presents for my friend

These are presents for my family

These are presents for my relatives

My personal belongings are ready for inspection.

My duffle bags are ready for inspection.



My briefcase is ready for inspection.

My backpack is ready for inspection.

The duty-free allowance includes a bottle of 
cognac.

The duty-free allowance includes a bottle of 
perfume

The duty-free allowance includes a carton of 
cigarettes

The duty-free allowance includes a box of cigars

The duty-free allowance includes half a liter of…

The duty-free allowance includes alcoholic 
beverages

The phrase “have to” “have to”のフレーズ

have to 　しなくてはならない

I have to go home 　私は家に帰らなくてはならない

Note: The past tense of “have to” is “had to”, 
which is also used as the past tense of “must”.

　注：”have to “の過去形は”had to “で
　あり、”must”の過去形としても使用
　されます。

I was tired, I had to go home. 　疲れたので家に帰らなくてはならなかった。

The word “customs” “customs”

customs 　税関

The customs official asked me to open my 
suitcase

　税関の役人は私にスーツケースを開けて　
　くださいと頼んだ。

The phrase “nothing to declare” “nothing to declare”のフレーズ

I have nothing to declare. 　申告するものは何もありません。

I don't have anything to declare. 　私は何も申告するものはありません。

Note: The verb “have” is followed by “nothing”. 
The verb “haven’t” (negative form) is followed by 
“anything”.

　注：”have”動詞の後には”nothing”が
　付きます。”haven’t”（否定形）には
　”anything”が後に付きます。

We don’t say...

I haven't nothing 



I didn't earn anything.

I earned nothing.

The phrase “for inspection” “for inspection”のフレーズ

inspection 　検査

for inspection 　検査のために

My suitcase is ready for inspection 　私のスーツケースは検査の準備が整って
　いる。

The word “personal” “personal”

person 　人

personal 　個人の

The word “particular” 　“particular”

particular 　特定の、固有の、（好みなど）うるさい

in particular 　特に

 for no particular reason 　特に理由もなく

Why did you choose this particular subject? 　どうして特にこの主題を選んだのですか？

I have nothing to declare in particular. 　得に申告するものは何もありません。


